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. CONCLUSI ONES Y RECOVENDACI ONES APROBADAS POR EL COM TE
DE LOS DERECHOS DEL NI NO

El Comité de |os Derechos del Nifio

Reafirmando | a inportancia de nmantener una comuni caci 6n efectiva y un
di 4l ogo constructivo con | os 6rganos de | as Naci ones Uni das que desarroll an
actividades en | a esfera de | os derechos humanos en general y de | os derechos
del ni Ao en particul ar,

Reconoci endo | a necesi dad de asegurar una partici paci 6n activa en | as
actividades de interés para su | abor que se realizan en el conjunto de
sistema de | as Naci ones Uni das,

Recordando que, conp subrayé | a Conferencia Mindial de Derechos
Humanos, | os derechos hunmanos de las nujeres y |as niflas constituyen
parte inalienable, integral e indivisible de | os derechos hunanos, y se
deberian incluir en las principal es activi dades de todo el sistema de
| as Naci ones Unidas y exam nar periédica y sistemati canente en todos | os
O0rganos y necani snos conpetentes de | as Naci ones Uni das,

Recor dando t anbi én que | a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifioy la
Convenci 6n sobre la elimnaci 6n de todas | as fornas de discrimnacion contra
la mujer se conplenentan y se refuerzan mutuanente, y constituyen un marco
esenci al de una estrategia orientada hacia el futuro para pronover y proteger
| os derechos fundanentales de las nifias y las nujeres y elinmnar de raiz la
desigualdad y |l a discrimnacion

1. Reitera su decision de participar en la Cuarta Conferencia Miundi a
sobre Ia Mujer: Accién para la lgualdad, el Desarrollo y |a Paz;

2. Deci de hacerse representar por dos de sus mienbros e insta a
la Secretaria a que tone todas |as nedi das necesari as para asegurar
su partici paci on;

3. Deci de tanbi én seguir de cerca el proceso de redacci 6n de |la
Pl at af orma de Acci 6n para la Conferencia con miras a lograr que |la situaci 6n
y los derechos fundanental es de | as nifias se reflejen claranente en todo e
docunento y se aborden de fornmm adecuada en el correspondi ente capitulo
del docunent o;

4, Reafirma |la inportancia de que se incluya al Comité de | os Derechos
del N Ao conmo nmecani smo esencial en el narco de |la estructura internaci ona
a la que se confiara la tarea de vigilar y exam nar peri 6di canmente |a
aplicaci6n de la Plataforma de Acci 6n
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1. CUESTI ONES DE ORGANI ZACI ON Y OTRCS ASUNTOS
A. Estados Partes en la Convenci 6n
1. Al 9 de junio de 1995, fecha de clausura del noveno periodo de sesiones

del Conité de |os Derechos del Nifio, habia 175 Estados Partes en |la
Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio. La Convenci 6n fue aprobada por

| a Asanbl ea General en su resoluci 6n 44/25 de 20 de novi enbre de 1989 y quedd
abierta ala firmay laratificacion o adhesi 6n en Nueva York el 26 de enero
de 1990. Entrdé en vigor el 2 de septienbre de 1990, de conformdad con |lo

di spuesto en su articulo 49. En el anexo | al presente infornme figura la
lista de | os Estados que han firmado o ratificado | a Convenci 6n o que se han
adherido a ella.

2. Los textos de | as decl araci ones, reservas u objeciones fornul adas por
| os Estados Partes con respecto a |l a Convenci 6n se reproducen en el
document o CRC/ U 2/ Rev. 3.

B. Apertura y duracion del periodo de sesiones

3. El Comté de | os Derechos del Nifio cel ebr6 su noveno periodo de sesiones
en la Oficina de | as Naci ones Unidas en G nebra del 22 de mayo al 9 de junio
de 1995. Celebro 24 sesiones (210% a 2332). En |las actas resum das
correspondi entes figura una resefia de | as deliberaci ones del Comité en su
noveno periodo de sesiones (CRC/C SR 210 a 217, 219, 221 a 230 y 233).

Al inaugurarse el periodo de sesiones, el Sr. lbrahima Fall, Subsecretario
General de Derechos Humanos, se dirigié al Comté y le infornd de los Ultinps
aconteci mentos respecto de la protecci 6n y pronoci 6n de | os derechos de

ni io que se habian producido en el marco de |a Conmisi6n de Derechos Humanos y
de otros drganos encargados de supervisar tratados.

C. Conposiciodn y asistencia

4, Todos |os mienbros salvo la Sra. Eufemio y la Sra. Sardenberg asistieron
al noveno periodo de sesiones. En el anexo Il al presente inforne figura
una lista de 1 os menbros del Comité, con indicacion de |a duracion de

sus mandat os.

5. Tanbi én estuvi eron representados | os siguientes Organos de
| as Naci ones Unidas: Fondo de |as Naci ones Unidas para | a | nfancia,
Oicina del Alto Com sionado de |as Naci ones Uni das para | os Refugi ados.

6. Tanbi én estuvi eron representados en el periodo de sesiones |os siguientes
or gani snos especi al i zados: Organi zaci 6n | nternaci onal del Trabajo,

Organi zaci 6n de | as Naciones Unidas para |la Educacién, la Cenciay la

Cul tura, Organizaci 6n Mundi al de |a Sal ud.

7. Asisti 6 asimsnmo al periodo de sesiones un representante de la Interpol
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8. Asi stieron al periodo de sesiones representantes de |as siguientes
or gani zaci ones no guber nanent al es:

Categoria |

Movi m ento | nternaci onal ATD Cuarto Mundo, Zonta | nternacional

Categoria Il

Asoci aci 6n Mundi al de Mijeres Rurales, Caritas, Defensa de | os Ni fios-
Movi mi ento I nternacional, Comté Consultivo Mindial de |a Sociedad de

| os Am gos (Cuaqueros), Conmité Interafricano sobre las Practicas
Tradi ci onal es que afectan a la salud de la Mijer y el Nifio, Federacion
Abol i cioni sta Internacional, Asociacién |Internacional de Derecho Penal,
Oicina Internacional Catélica de |la Infancia, Federaci 6n |nternaci ona

de Derechos Humanos, Federaci 6n |Internacional Terre des Homres,
Federaci 6n Mundi al de Mijeres Metodistas, Servicio Internacional para |os
Der echos Hunmanos, Radda Barnen

Q ras organi zaci ones

G upo de Organizaci ones No Qubernanental es en pro de | a Convenci 6n sobre
| os Derechos del Nifio, Inter-Church Committee for Refugees (Canadd),
One World Producti ons.

D. Declaracié6n sol eme

9. En la 210% sesi 6n, celebrada el 22 de mayo de 1995, |os m enbros de
Conmité que fueron el egidos o reelegidos en la quinta reuni 6n de | os Estados
Partes hicieron una decl araci 6n sol etme de confornidad con el articulo 15
del reglanmento provisional

E. Eleccio6n de la Mesa
10. En su 2112 sesion, celebrada el 22 de mayo de 1995, el Comité eligio
a los siguientes menbros de la Mesa para un nmandat o de dos afios de
conform dad con el articulo 16 de su regl anento:
Presi dent a: Sra. AKkila Bel enbaogo (Burki na Faso)
Vicepresidentes: Sra. Flora C. Eufemio (Filipinas)

Sr. Thonas Hammar berg (Sueci a)
Sra. Marilia Sardenberg (Brasil)

Rel at or a: Sra. Marta Santos Pais (Portugal)
F. Progranma

11. En su 2102 sesion, celebrada el 22 de mayo de 1995, el Conmité tuvo a la
vista el programm provisional (CRC/C/42). El prograna del noveno periodo de
sesi ones, que se aprobo fue el siguiente:
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1. Apr obaci 6n del prograna
2. Decl araci 6n sol enrme de | os mienbros del Conité recientenente
el egi dos.
3. El ecci 6n de | a Mesa del Comté.
4, Cuestiones de organi zaci 6n y otras cuesti ones.
5. Presentaci 6n de informes por |os Estados Partes en virtud de
articulo 44 de I a Convenci én
6. Exanmen de | os informes presentados por |os Estados Partes.
7. Cooper aci 6n con otros 6rganos, organi snos especi al i zados y enti dades

conpetentes de | as Naci ones Uni das.
8. Mét odos de trabajo del Comté
9. Reuni ones futuras del Comté.

10. G ros asuntos.

G Gupo de trabajo anterior al periodo de sesiones

12. De conformi dad con | a decision adoptada por el Comité en su priner
periodo de sesiones, del 30 de enero al 3 de febrero de 1995 se reuni 6
en G nebra un grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones.

Partici paron en éste todos | os menbros, salvo la Sra. Badran

Monsefior Bambaren Gastelunmendi y la Sra. Bel enbaogo. En | as sesiones
del Grupo de Trabajo participaron representantes del ACNUR el UN CEF
la OT vy la UNESCO  Tanbi én asistieron el representante del G upo de
or gani zaci ones no gubernanental es en pro de |a Convenci 6n sobre | os
Derechos del Nifio y representantes de diversas organi zaci ones

no guber nanent al es.

13. La finalidad del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones

es facilitar la | abor del Conmité prevista en los articulos 44 y 45 de |la
Convenci 6n, en especial nediante el exanen de |los informes de | os Estados
Partes y | a determ naci 6n previa de | as cuestiones princi pal es que haya que
exam nar con | os representantes de | os Estados que presentan infornes.

El l o tanbi én debe permtir el exanen de cuestiones relativas a |la asistencia
técnica y | a cooperaci 6n internacional

14. El Gupo de Trabajo celebré ocho sesiones y en ellas examnd las listas
de cuestiones que |le sonetieron |os nienbros del Comité en relaci6n con

los informes iniciales de los cinco paises siguientes: Bélgica, Canada,
Republ i ca Federativa de Yugoslavia, Sri Lanka y Tunez. Las listas de
cuestiones se transmitieron directamente a |l as M siones Permanentes de | os
Est ados i nteresados con | a siguiente nota:
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"El Comité desea recibir, si es posible antes del 10 de abri
de 1995, respuestas por escrito a |l as cuestiones planteadas en la lista.
La lista no pretende ser conpleta y no debe entenderse en el sentido de
gque limta o prejuzga de ninguna otra forna el tipo o el alcance de |as
preguntas que | os menbros del Conité deseen formular. Sin enbargo,
el Gupo de Trabajo estima que el dialogo constructivo que el Conmité
desea entablar con | os representantes de | os Estados informantes puede
verse facilitada con el envio de la lista y las respuestas por escrito a
la misma antes del periodo de sesiones del Conmité."

15. Basandose en una deci si on adoptada en el grupo de trabajo anterior a

qui nto periodo de sesiones del Conmité, el grupo de trabajo establecio
contactos oficiosos con |las M siones Permanentes de | os Estados cuyos

i nformes debian exam narse en el periodo de sesiones siguiente, a fin de
informarl es del procedimento que seguia el Comté para exam nar |os infornes
y aclarar | os propositos del dialogo que deseaba entablar con | os
representantes de | os Estados Partes.

H.  Ogani zaci 6n de | os trabajos

16. El Conité examind | a organi zaci 6n de |os trabajos en su 2102 sesi 6n,

el 22 de mayo de 1995. Tuvo ante si el proyecto de progranma de trabajo

para el noveno periodo de sesiones, preparado por el Secretario Cenera

en consulta con el Presidente del Conmité, y el informe del Comté sobre su
octavo periodo de sesiones (CRC/C/38). ElI Comté decidi 6 establ ecer un grupo
de trabaj o compuesto de al gunos de sus ni enbros para intercanbi ar opini ones
respecto del articulo 1 de la Convenci6on en el Conité.

|I. Futuras reuniones ordinarias

17. El Conité tond nota de que su décinp periodo de sesiones se celebraria
del 30 de octubre al 17 de novienbre de 1995 y de que el Gupo de Trabajo
anterior al periodo de sesiones se reuniria del 20 al 24 de novi enbre

de 1995.

[11. | NFORMES PRESENTADOS PCOR LOS ESTADOS PARTES EN VI RTUD
DEL ARTI CULO 44 DE LA CONVENCI ON

A. Presentacién de |os infornes

18. En relacién con este tema el Comité tuvo a la vista |l os siguientes
docunentos: a) notas del Secretario General sobre los infornes iniciales
gue | os Estados Partes debian presentar en 1992 (CRC/ C/3), en 1993
(CRC/ U8/ Rev.3), en 1994 (CRC/ U 11/ Rev. 3), en 1995 (CRC/C/28) y en 1996
(CRC/ T 41); b) una nota del Secretario CGeneral sobre |os Estados Partes en
la Convenci6n y la situaci6on en materia de presentaci 6n de infornes
(CRC T 37); c¢) una nota del Secretario General sobre |as nedidas de
segui m ent o adoptadas tras el exanen de los infornes iniciales de |os
Estados Partes en | a Convenci 6n (CRC/ C/ 27/ Rev.2) y d) una nota de
Secretari o CGeneral sobre |as esferas en que se ha sefal ado | a necesi dad
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de prestar asistencia técnica y servicios de asesoramento, a la luz de

| as observaciones del Comté (CRCC/40). Se infornd al Comté de que,
adenas de |l os seis informes que estaba previsto que examnara en e

periodo de sesiones en curso (véanse |los parrafos 20 a 178) y de | os que

se habian reci bido antes del octavo periodo de sesiones del Conmité

(véase CRC/ C/ 38, parr. 20), el Secretario General habia recibido |Ios

i nfornes iniciales de China (CRC U 11/ Add. 7), Nepal (CRC J3/Add. 34),

Esl oveni a (CRC/ ¢ 8/ Add. 25), y Zi nbabwe (CRC/ ¢/ 3/Add.35). En el anexo |11

se indica el estado de presentaci 6n de los infornes de | os Estados Partes en
virtud del articulo 44 de | a Convenci 6n

19. En los anexos IVy V del presente informe figura una lista de |os

i nformes iniciales exam nados por el Comté al 9 de junio de 1995, asi conp
una lista provisional de los infornes iniciales que esta previsto que el
Comi t é exam ne en sus periodos de sesiones 10° y 11°.

B. Exanen de |os infornes

20. En su noveno periodo de sesiones, el Conité exam nd |os infornes
iniciales presentados por seis Estados Partes en virtud del articulo 44 de
I a Convenci 6n. Dedicd 16 de sus 24 sesiones al exanen de esos infornes
(CRC/C SR 185 a 211 a 217, 222 a 230).

21. Se sonetieron al Comté en su noveno periodo de sesiones |os siguientes
i nformes, enunerados en el orden en que los recibi6 el Secretario General

Ni caragua (CRC/ ¢ 3/ Add. 25), Sri Lanka (CRC/ T 8/ Add. 13),

Tunez (CRC/ ¢/ 11/ Add. 1), Canadd (CRC/ C/ 11/ Add. 3), Bélgica (CRC/ T 11/ Add. 4)

y Republica Federativa de Yugoslavia (CRC T 8/ Add. 16).

22. De conformidad con el articulo 68 del reglanento del Comté, se invitd a
| os representantes de todos | os Estados que presentaban infornes a que
asistieran a las sesiones del Conité en que se exam narian sus infornes.

23. En una carta que dirigi6 la Presidenta del Comté el 24 de marzo de 1994
al Representante Permanente de | a Replblica Federativa de Yugosl avi a

ante la Oicina de |as Naciones Unidas en G nebra sefial 6 que

" | a Republica Federativa de Yugosl avia ha sefial ado que | a deci si 6n

de suspender sus derechos legitinbs a participar en | as reuniones de |os

Est ados Partes supone que se han suspendi do sus obligaciones en virtud de

la misma Convenci 6n, ya que |os derechos y |as obligaci ones son indivisibles"
y que | a Republica Federativa de Yugoslavia no participaria en la |abor

del Comité en su noveno periodo de sesiones en relaci 6n con el exanen

de su inforne inicial (véase el texto de la carta en el anexo VI de

presente informe).

24. En su respuesta de fecha 30 de mayo de 1995, el Conité tond nota de |as
razones expuestas por el Gobierno de |a Republica Federativa de Yugosl avi a
para explicar su posicién y sefial 6 que consi deraba que | a Republica
Federati va de Yugosl avia estaba obligada por su deber conp Estado Parte en la
Convenci 6n y que el Comté seguiria partiendo de ese entendi m ento.

El Comté expresd su intencion de exanminar el informe inicial de la
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Republ i ca Federativa de Yugoslavia en su 11° periodo de sesiones, que se
habia previsto que se celebrara en enero de 1996 (véase el texto de la carta
en el anexo VII del presente inforne).

25. Todos | os Estados Partes cuyos infornes fueron examnm nados por
el Comté enviaron representantes a participar en el exanen de sus
respectivos infornes.

26. En las secciones siguientes, ordenadas por paises en el msnp orden en
que el Comté exam nd sus infornes, se reproducen | as observaciones finales o
prelimnares que reflejan | os principales puntos del debate e indican, cuando
es necesario, |as cuestiones que requieren | a adopci 6n de nmedi das concretas
de segui m ento.

27. Los infornes presentados por |os Estados Partes y |las actas resum das de
| as sesiones pertinentes contienen informaci 6n mas det al | ada.

1. oservaci ones finales: Nicaragua

28. El Conmité examné el inforne inicial de N caragua (CRC T 3/ Add. 25) en
sus 2112 a 2132 sesiones (CRC/C SR 211 a 213), celebradas los dias 22 y 23 de
mayo de 1995, y aprobo* | as siguientes observaci ones final es.

a) Lntroducci6n

29. El Conité toma nota de que | os problemas con que se enfrentan | os nifios
en Nicaragua estan expuestos con franqueza en el informe del Estado Parte.
El Comté opina que el dialogo con el Gobierno y sus representantes,

i ncluidas | as respuestas presentadas por escrito y verbalnente a | as
preguntas formul adas por el Conmité, es constructivo y valioso para aclarar

| as nedi das adoptadas y en estudio para |a aplicaci 6n de I a Convenci én

b) Aspectos positivos

30. El Conité observa que el Gobierno reconoce que hay que realizar grandes
esfuerzos para resolver |os graves problemas de la infancia en el Estado
Parte. El Comté conparte |la opinién del Estado Parte de que para mnejorar

| a situaci 6n del nifio es necesario lograr el desarrollo social y econém co,
adenas de una reforma legislativa. A este respecto, el Comté observa que a
escal a nacional el Gobierno ha incluido I a situaci 6n del nifio entre | os tenms
de su prograna de desarrollo social y que a escala local |os alcaldes de

| as pobl aci ones han adoptado iniciativas para adjudi car mas recursos a

sector educativo.

31. En lo que respecta a la reforma legislativa, el Conité tona nota,

en particular, de que el Estado Parte viene considerando |a posibilidad de
nodi ficar la Constituci 6n de suerte que se incluya una cl ausul a que conceda
rango constitucional a |la Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio. Tanbi én se

* En la 2332 sesion, celebrada el 9 de junio de 1995.
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observa que | a Asanbl ea Naci onal de Ni caragua ha patroci nado nodi fi caci ones

i mportantes de al gunas |eyes relativas al abuso sexual de la nujer y del nifio
y ha enprendido una revision anmplia y conpl eta de diversas | eyes que afectan
a la infancia para que sean conpati bles con | o dispuesto en | a Convenci 6n.

32. El Conité celebra la creacion en 1994 de |a Conision Nacional del fonento
y la defensa de | os derechos del nifio y de | a propuesta creaci 6n de una
Oicina del defensor del nifio. Asimsno conprueba con satisfaccion que |la
Comi si 6n Naci onal ha entabl ado contacto con | a Coordi nadora Ni caragiiense

de Organi smbs no Guber nanment al es que Trabajan por la Infancia, |0 cual se
interpreta en el sentido de que facilita la coordinacion y el desarrollo

de diversos planes y actividades general es que redundan en beneficio de

I a i nfanci a.

33. El Conité toma nota con reconocimento de que el Estado Parte considera
que | a obligacion de informar que le incunbe con arreglo a | a Convenci 6n es
una oportuni dad para preparar un documento y entablar un di 4l ogo que sirvan
de punto de referencia y de fuente de inspiraci 6n para |a adopci 6n de nedi das
mas concretas en beneficio de la infancia.

c) Factores y dificultades que obstaculizan |la aplicacién
de | a Convenci 6n

34. El Conmité reconoce que las catastrofes naturales y |os afios de conflicto
i nterno han tenido graves consecuenci as negativas para |la situaci 6n de |os
nifios y las fanilias en N caragua.

35. El Conmité tiene nmuy presente que el servicio de |a deuda es especial nente
oneroso en Nicaragua, pais que tiene una de | as deudas externas nas altas

del mundo. ElI Comité hace notar tanbi én que N caragua es uno de | os paises
nmas pobres de Anmérica Latina donde el desenpleo y el subenpleo afectan

a mas del 60% de |a poblaciéon y donde mas del 70% de | a pobl aci é6n vive en
condi ci ones de pobreza y casi un 25%en la mseria mas absoluta. Habida
cuenta de esa realidad, asi cono del hecho de que nés del 50% de |a pobl aci 6n
de N caragua tiene nenos de 18 afios, el Conité sefial a que esos factores
constituyen nuevos indicios de las dificultades con que tropiezan | os nifios

en Ni caragua.

d) Principales notivos de preocupaci 6n

36. El Conité observa con inquietud que |as actitudes cul turales
tradicionales hacia el nifio y su funcién en la famlia y en |la soci edad
pueden contribuir a obstaculizar |a aplicaciéon de |Ia Convenci 6n

A este respecto, el Comité sefiala que | a noci 6n de ni fio conb sujeto de
derechos no se refleja plenanente en las nedidas legislativas y de otra
indol e del Estado Parte, con |l a consecuencia que |os nifios de N caragua
pueden verse privados del pleno disfrute de sus derechos fundamental es
reconoci dos por |a Convenci én

37. El Comté observa con preocupaci 6n la falta de conocimento y conprension
en el pais de los principios y disposiciones de |a Convenci 6n. Esta |aguna
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tanbi én se manifiesta en | a ausencia de un conponente inequivoco de derechos
del nifio en | os programas de fornmaci 6n de | os grupos profesional es que
trabaj an con nifios o para ellos.

38. El Conité sigue preocupado por |a coordinaci 6n, al parecer insuficiente,
de | os diversos esfuerzos por |levar la Convencién a |la préctica.

39. El Conité tanbi én considera i nadecuados | os nmecani snos de recogida y
andlisis de datos estadisticos y de otra indole relativos a |os diversos
grupos de nifios, tales conmb nifios indigenas y nifas y nifios que viven en |la
mseria, lo cual dificulta considerablenente un seguiniento eficaz de la
apl i caci 6n de | a Convenci 6n

40. El Comté observa con preocupaci 6n lo inconpleto de |a adaptaci 6n de

I a | egislacion nacional vigente y propuesta a |las cuestiones relativas a la
definicion juridica del nifio. A juicio del Comité, la edad nubil de |as
nmuchachas, mas tenprana y mas baja que |la de | os nuchachos, plantea graves
probl emas de conpatibilidad con | os principios y disposiciones de |a
Convenci 6n, en particular |os consignados en los articulos 2, 3y 6.

41. Son notivo de gran preocupaci 6n para el Conmté |las refornas

| egi sl ativas que fijan la edad de conclusi 6n de | os estudios en |los 12 afios
y la edad ninima para trabajar en |l os 14 afios, con |l o que | os nifios de
edades conprendidas entre los 12 y los 14 afios estéan expuestos a |la
expl ot aci 6n econdmi ca.

42. El Com té sigue preocupado por |a aparente persistencia de actitudes

di scrimnatorias hacia | as nifias, hacia los hijos naturales, hacia | os nifos
de | os grupos de ingresos mas reducidos y hacia | os nifios pertenecientes

a mnorias y a grupos indigenas.

43. Al Comté le preocupa que siga habiendo dificultades para | a inscripcion
de nacinmientos en el registro civil, especialnmente en | as zonas rural es.

La inscripcion en el registro de todos |os niflos es necesaria, en particular
para que se | es reconozca su personalidad juridica y el pleno disfrute de
sus derechos y, en general, para facilitar el seguimento eficaz de |la
situaci 6n de | os nifios y coadyuvar asi al desarrollo de progranmas idoneos

y bien orientados.

44, El Comté conparte |a preocupaci 6n expresada por el Estado Parte ante |os
abusos de que son objeto con frecuencia | os nifios en | os nmedi os de difusion
en detrimento de su personalidad y de su condici 6n de menores.

45. Al Comté le preocupa |a idoneidad de | as nedi das de seguimento y
vigilancia de | as condiciones reinantes en las instituci ones que se ocupan de
ni fios. Asimsno, el Comité sigue preocupado por la suficiencia de |as

nedi das adopt adas para aplicar |as disposiciones de |a Convenci 6n en materia
de adopci 6n, especial nente | a adopci 6n transnacional, y por la lucha contra
la trata de ni fios.



CRC/ T/ 43
pagi na 13

46. Al Comté le preocupa el indice de nortalidad materna rel ati vanente

el evado, especial nrente porque en N caragua afecta a muchachas j 6évenes.
Tanbi én observa que | os abortos clandestinos y | os enbarazos de adol escentes
parecen constituir un grave problem en el pais.

47. El Comté observa que |as nujeres nicaragienses en pronedi o tienen cinco
partos, que el porcentaje de fam lias nonoparental es es rel ativanmente

el evado, que las fam lias tienen dificultades en proporcionar un nivel de

vi da adecuado a sus hijos y que hay nifios en Ni caragua que padecen raquitisnmo
y mal nutricion.

48. El Comté sigue preocupado por |la idoneidad de |as nedi das adoptadas para
nejorar el acceso a |la ensefianza y reducir |os el evados indi ces de abandono
escolar y repeticién de curso

49, Al Comté |le preocupan hondanente | os problemas de los malos tratos y la
violencia que persisten en la familia y en |l a sociedad en general

Habi da cuenta de esta realidad, al Comité |le sigue preocupando |a idoneidad
de las nedidas para inpedir esos nalos tratos y actos de viol enci a,
reaccionar a los informes de mal os tratos presentados por nifios, proteger

a |l os que denuncian nalos tratos e inpedir que queden inpunes |os que | os
hayan per petrado.

50. El Conité se nuestra preocupado por |a aplicacion de |as disposiciones y
los principios de I a Convenci6n en | o que respecta a |la admi nistraci 6n de
justicia de nenores. El Comté tomm nota de que no se han tonmado nedi das
para crear un sistema de justicia de nenores ajustado a | as necesidades y a
la protecci 6n de | os derechos del nifio. A este respecto, critica la falta de
nmecani snps sustitutorios, pues el sistena actual mente en vigor no parece
estar en condi ci ones de responder a | as necesi dades de | os ni fios de nenos

de 15 afos con probl emas de conportam ento. Anal oganente, en | o que

respecta a |la situaci on de | os adol escentes de edades conprendi das entre

los 15 y los 18 afios que tienen problermas con la justicia, falta al parecer
toda nedida sustitutoria de |la detenci 6n de esos nifios y hay dificultades en
tener a | os nenores separados de |los adultos en las carceles. El Comté tonm
nota asim sno de | os datos contenidos en el inforne del Estado Parte que
ponen de relieve | os problemas inherentes al insuficiente conocimento de |os
derechos del nifio por parte de los agentes de la ley, lo cual ha contribuido
a que se vul neren | os derechos del nifio.

51. Por lo que respecta a |l a explotacion del nifio, el Comté estim que

el trabajo infantil sigue constituyendo un grave problena en N caragua,
especial mente si se tiene en cuenta el alto indice de desenpl eo de adultos
en el pais. Le preocupa la insuficiencia patente de |as nedi das adopt adas
para resol ver esta cuestion, pues hay nuchos nifios que trabajan en el sector
informal, en particular, en el servicio donéstico, donde no parece que haya
nmecani snos eficaces para proteger a |os niios que desenpefian esas tareas.

52. El Conité se declara nuy preocupado por el creciente nanmero de ni fios que
se ganan la vida nediante la venta anbulante y |la nmendicidad en |as calles,
| o cual |os expone especialnente a | a expl otaci 6n sexual
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e) Propuestas y reconendaci ones

53. El Conmité recomenda que, en el marco de la reforma | egal actual nente
enprendi da por el CGobierno de N caragua, |a |egislacion nacional se haga
conpati bl e con los principios y disposiciones de |a Convenci 6n. Esa refornm
debe tener en cuenta |as preocupaci ones pl anteadas por el Comté durante sus
conversaci ones con el Estado Parte, incluidas las referentes a |a definicion
juridica del nifio. Con respecto a la incorporaci 6n de |la Convencion a |la

| egi sl aci 6n nacional, el Comté quisiera alentar al Estado Parte a que siga
estudi ando | a posibilidad de conceder rango constitucional a |la Convencion

54, El Comité opina que debe prestarse mas atenci 6n y darse mas prioridad a
la creaci 6n de un sistenma eficaz de coordinaci 6n de |la aplicacion de |la
Convenci 6n. A este respecto, el Conmité desearia proponer que se refuerce |la
Comi si 6n Naci onal del fomento y | a defensa de | os derechos del nifio.

55. El Conmité recom enda que se adopten nedi das para nejorar el sistema de
recogi da de datos estadisticos y de otra indole sobre |la situaci 6n del ni fo.
El Comté quisiera tanbién indicar que |a el aboraci 6n de esos necani snps
contribuiria de nmbdo decisivo a hacer que se tenga mas conciencia de | as
consecuencias de la ratificaci 6n de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio
y de su aplicaci 6n efectiva.

56. El Comité quisiera tanbi én expresar | a esperanza de que se cree una
O'icina del defensor del nifio con objeto de fonentar y proteger |os derechos
del ni fAo.

57. El Conmité recomenda al Estado Parte que utilice Ia Convenci 6n cono
instrumento para inpedir la violenciay los nalos tratos. Para conseguirlo,
el Conmité propone que se ensefie a | os nifios a defender sus derechos y que

el personal adiestrado en trabajar con nifios y para nifios incul que a éstos
los valores de la Comsion. Al respecto, el Comté recomenda que |la
ensefianza de | a Convenci 6n se incluya en | os planes de estudios oficiales

y extraoficiales y en | os programas de adiestramento y de actualizaci 6n de
conoci m ent os destinados a | os profesional es que se ocupan de |a infancia,
conb mmestros, personal sanitario, asistentes sociales, jueces y agentes

de la |ley.

58. El Conmité propone al Gobierno que organi ce canpafias publicas sobre | os
derechos del nifio para resolver de nodo eficaz el problema de | a persistencia
de actitudes y practicas discrimnatorias contra determ nados grupos de

ni fios, tal es cono niflas, nifios pertenecientes a mnorias o grupos indigenas

y ni fios pobres. Tanbi én se propone | a adopci 6n de nedi das mas activas para
nejorar | a condicidn de esos grupos de nifios.

59. En lo que respecta al articulo 4, y sin perjuicio de las dificultades
econom cas por | as que pase el Estado Parte, el Comité reconoce que hace
falta consignar en el presupuesto mas parti das destinadas a nejorar e
alcance y la calidad de los servicios para la infancia, con especia
atenci 6n a | os grupos de nifios mas vul nerables, a tenor de los articulos 2
y 3 de la Convencién. A este respecto, el Conité quiere estinular y apoyar
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las iniciativas encam nadas a facilitar |a cooperaci én internaci onal para
ayudar al Estado Parte en el desenpefio de sus obligaci ones en virtud de
I a Convenci 6n.

60. Con respecto a la aplicacion de los articulos 12, 13 y 15 de la
Convenci 6n, el Comité recom enda que se estudie el aunento y la anpliacion

de la intervencion del nifio en las iniciativas enprendi das en el Estado Parte
para facilitar su participacion en |as decisiones que |e afectan.

61. El Conmité recom enda que, con caracter urgente, se adopten nedi das para
proteger al nifio de la informacién y | os naterial es noci vos para su bienestar
y que se proteja su derecho a la intimdad, a tenor de | o dispuesto en | os
articulos 16 y 17 de |l a Convenci on.

62. El Conité recomenda al Estado Parte que estudie |a posibilidad de
prestar atenci 6n preferente a |la organi zaci 6n de una canpafia nas anplia
y mej or coordi nada que tenga por objeto sol ucionar |os probl enas
correl aci onados de indole famliar y social que representan el el evado
numero de separaciones famliares, el indice relativanente el evado de
nortalidad materna y de enbarazos de adol escentes, el nunmero de nifios
victinmas de violencia o nmalos tratos, y el creciente nunero de nifios
que viven y piden linmosna en la calle y que estéan expuestos a |la
expl ot aci 6n sexual

63. El Conité expresa | a esperanza de que el Estado Parte estudie |la
posi bilidad de ratificar el Convenio de 1993 de La Haya sobre |l a protecci6n
de los nifios y | a cooperaci 6n en nmateri a de adopci 6n i nternaci onal

64. Habida cuenta de | os probl emas generales relativos a |a higiene de

| a pobl aci 6n, especial nente de |os nifos, el Comité propone que se haga
hi ncapi é en | a prestaci 6n de atenci on prinaria de salud, con servicios de
pl anificaci6n de la famlia y conocimentos de nutrici 6n conp dos de sus
princi pal es conponentes, y que se el aboren estrategias para dotar a | as
famlias del apoyo técnico y de otro tipo necesario para producir sus
propi os al i nentos.

65. El Comité propone que se redoblen | os esfuerzos por elaborar estrategias
de bajo coste pero eficaces que permitan el evar consi derabl enente | os indices
de matricul aci én y asistencia de nifios en | a ensefianza y nejorar |a calidad

y la idoneidad de ésta. La introduccion de esas nedidas contribuira a poner
de manifiesto la firme voluntad existente de atraer a los nifios a |la

escuela y de convencer a las famlias del valor de |la educaci 6n. Tanbi én se
propone al Gobierno que estudie |a anpliaci 6n de | a ensefianza obligatoria

a nueve afios de escol arizacion, a la vez que se procura que |a edad de

term naci 6n de | a ensefianza obligatoria se arnonice con |a edad ninima para
trabajar. A la vista de la reciente procl anmaci 6n por |as Naci ones Uni das

del Decenio para |a Educaci 6n en | a Esfera de | os Derechos Humanos, el Conité
alienta al Estado Parte a que aproveche esta oportunidad para formentar |a

i ncorporaci 6n de | a ensefianza de | a Convenci 6n en | os planes de estudio
escolares, en la inteligencia de que unos maestros conpetentes y
adecuadanent e i nstrui dos | es ensefiaran nejor a | os nifios sus derechos.
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66. El Conmité recomenda | a creaci6n de una jurisdiccion tutelar de

nenores en consonancia con | as disposiciones pertinentes de |a Convenci 6n

en particular los articulos 37, 39 y 40, y que tenga tanbi én en cuenta

otros instrumentos internacional es conexos. A este respecto, el Comité
quiere recalcar la inportancia y la pertinencia de las Directrices de

| as Naci ones Unidas para | a prevenci 6n de | a delincuencia juveni
(Directrices de Riad), en |las que se dispone y propugna el fortal ecimento

y la consolidaci 6n de la funci6n decisiva de la famlia y de | a conunidad con
obj eto de que contribuyan a elininar |as condiciones sociales que dan origen
a problemas conp | a delincuencia, la crimnalidad y |la toxicomania, a la vez
gue se ayuda a las famlias y a |las conuni dades que padecen esos probl enas.

67. A juicio del Comté, hay que Ilevar a cabo con urgencia reformas | egal es
y una canpafia preventiva para resolver la cuestion del trabajo infantil

El Comté quisiera proponer al CGobierno de N caragua que estudie |la
posi bi |l i dad de recabar més asistencia técnica de la OT a este respecto.

68. El Conité celebra la invitacion dirigida a sus menbros para que visiten
Ni caragua. El Comté propone que el Estado Parte proceda a publicar e

i nforne de N caragua, |as actas resum das del debate con el Estado Parte y

| as observaci ones finales aprobadas por el Conité. Ese docunento se debera
distribuir anplianente para que formente la discusion y el conocimento de |a
Convenci 6n, su aplicacioén y su seguinmento tanto en el seno del Gobierno cono
entre el publico en general, incluida |a conmuni dad de organi zaci ones no

guber nanent al es i nt er esadas.

2. (Observaciones finales: Canadéa

69. El Conmité examné el infornme inicial del Canadad (CRC/ ¢ 11/ Add. 3) en sus
sesi ones 2142, 2152, 2162 y 2172 (CRC/C/ SR 214 a 217), celebradas el 24 y
el 26 de mayo de 1995, y aprobdé* |as siguientes observaci ones final es.

a) Lntroduccioén

70. El Conmité expresa su agradecimento al Estado Parte por su anplio

i nforme, preparado de acuerdo con las directrices del Conmité, y por haber
ent abl ado con el Comté, por intermedio de una del egaci 6n de alto nivel, un
di al ogo franco y constructivo. El Comté celebra |la infornmaci 6n presentada
por escrito por |a del egaci 6n del Canada en respuesta a |as preguntas que
figuran en la lista de cuestiones que se | e conuni caron antes del periodo de
sesiones (CRC/C 9/WP. 1), asi conp la informaci 6n adi ci onal proporci onada
durante el debate, gracias a lo cual el Comté pudo evaluar nejor |la
situaci 6n de | os derechos del nifio en el Canadd. El Com té tambi én acoge
conpl acido |l a informaci 6n adi ci onal presentada por escrito por el Estado
Parte a raiz del diéalogo que mantuvo con el Comté.

* En la 2332 sesion, celebrada el 9 de junio de 1995.
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b) Aspect os positivos

71. El Comité aprecia la firne determinaci 6n del Estado Parte de adoptar nas
nedi das para aplicar |os derechos del nifio reconoci dos en |Ia Convenci 6n

Consi dera especi al nente digno de nenci 6n el inportante papel que el Canada
desenpefd en el proceso de redacci 6n de | a Convenci 6n sobre | os Derechos de
N fio y en | a convocaci 6n de |a Cunbre Mundial en favor de la Infancia,

en 1990.

72. El Conmité tomm nota con satisfacci on de que en general se ha fortal ecido
| a protecci6n de | os derechos humanos, en particular |os derechos del nifio,
gracias a la Carta Canadi ense de Derechos y Libertades y a | a adopci 6n de
nmedi das | egislativas en |a esfera de | os derechos del nifio. Celebra asinsno
el establecimento del Consejo Nacional de Prevenci6n del Delito que tiene
por objetivo concreto aplicar nejor |as disposiciones de |a Convenci 6n en |a
esfera de | a delincuencia de nenores.

73. El Comté acoge conplacido el establecimento de la Direccion de |la
Infancia a raiz de la Cunbre Mundial en favor de la Infancia y | a funcion que
cunpl e garanti zando que se tenga en cuenta |a Convenci 6n en las politicas de
Cobierno, y facilitando consultas entre |las autoridades y el sector privado y
| as entidades voluntarias. El Conmité toma nota con satisfaccion de |as

nurmer osas activi dades efectuadas para difundir informaci 6n acerca de |la
Convenci on.

74. El Conmité celebra | a determ naci 6n que expresé | a del egaci 6n de adopt ar
nmedi das para hacer frente al aunento de | a pobreza y reducir |as disparidades
gue existen, a pesar de las dificultades resultantes de |l a actual recesion
econom ca. A este respecto, el Comité observa que se ha establ eci do un Fondo
encargado de hacer cunplir las disposiciones en materia de mantenimento de
la fanmilia, que tiene por finalidad ayudar a | os gobi ernos provinciales y
territoriales a pronover y proteger |os derechos del nifio.

75. El Comité acoge conpl aci do | as nedi das concretas que han tomado |as
escuelas y los servicios comunitarios |ocal es para diagnosticar |as
di scapaci dades infantiles en una etapa tenprana.

76. El Conmité tanbi én toma nota de | os esfuerzos que ha realizado el Canada
partici pando en proyectos internaci onal es en cooperaci 6n con el UN CEF y
otras organi zaci ones i nternaci onal es gubernanental es o no gubernanent al es.

c) Principales notivos de preocupaci 6n

77. Aunque el Comité ha tomado nota de |a declaraci 6n reproducida en el
informe del Estado Parte en el sentido de que el caracter federal del Canada
es un factor que conplica la aplicaci6n de |a Convenci 6n, y que |a division
exacta de | as funciones entre el Gobierno Federal y |os gobiernos
provinciales y territoriales en asuntos que afectan a | os nifios puede
provocar incertidunbre, recalca que el Canada esta obligado a cunplir

cabal mente | as obligaciones que asum 6 al ratificar |Ia Convenciéon. Al Comté
| e preocupa que no se preste suficiente atenci6n al establecimento de un
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necani sno per manente de supervision que posibilite un sistemn efectivo de
aplicaci on de |l a Convenci 6n en todo el pais. Tanbién |e preocupan |as
diferencias entre la legislacién y las practicas provinciales o territoriales
que influyen en | a aplicaci6on de |Ia Convencion. Por ejenplo, parece que
debido a la definicion de la condicion juridica de |os nifios nacidos fuera de
mat ri noni 0, -que es responsabilidad de | os gobi ernos provincial es- puede que
la protecci én juridica que se presta a esos nifios no sea igual en todas |as
partes del pais.

78. El Conmité toma nota con preocupaci 6n de que el Estado Parte expreso
reservas al articulo 21 y al apartado c) del articulo 37.

79. El Comité expresa su preocupaci 6n en cuanto a la inportancia de |la
Convenci 6n en el derecho interno. Al gunas disposiciones y principios basicos
de I a Convenci 6n, sobre todo los relativos a la no discrimnacién, el interés
superior del nifio y el respeto de sus opiniones, no sienpre se han tenido
debi danente en cuenta en la | egislacion nacional y en |a adopci 6n de
politicas.

80. Al Conité |le preocupa |la aparicién del problema de |a pobreza infantil,
sobre todo entre |l os grupos vul nerables. Tanbi én | e preocupa el nudnero cada
vez mayor de ni ios que crecen en hogares nonoparental es o en un entorno
probl emati co. Aunque aprecia | os programas que ya se han creado, insiste en
| a necesi dad de que haya progranmas y servici os especi al es para proporcionar

| a atenci 6n necesaria, sobre todo en o que se refiere a | a ensefianza, |a
vivienda y la nutricion

81. El Conmté reconoce que desde hace nuchos afios el Canada se viene
esforzando por aceptar a nuchos refugiados e inmgrantes. Con todo, |amenta
que | os oOrganos adm nistrativos que se ocupan de la situaci6n de |os nifios
refugi ados e i nm grantes no sienpre hayan dado suficiente inmportancia a |os
principios de la no discrimnacion, el interés superior del nifio y el respeto
de sus opiniones. Le preocupa particularnente que |os funcionarios de

i nm graci 6n apliquen a nifios nedi das de privaci 6n de |ibertad por razones de
seguridad u otros notivos conexos, asi conp |la insuficiencia de | as nedidas
tomadas para propiciar la reunificacion famliar a fin de garantizar que se
haga en forma positiva, humana y rapida. El Conmité | amenta especificanente
los retrasos en lograr la reunificacién famliar en | os casos en que se ha
consi derado que uno de los menbros de la fanmilia o varios de ellos reunian
| as condici ones para que se |es reconociera cono refugi ados en el Canada, y
tanbi én en | 0s casos en que puede que un nifo refugiado o i nm grante naci do
en el Canada se vea separado de sus padres que son objeto de una orden de
deportaci 6n.

82. Pareceria que hace falta adoptar nmas nedi das para | uchar contra todas |as
formas de castigo corporal y maltrato de nifios en | as escuelas o en |as
instituciones en |l as que se puede colocar a los nifios y evitarlas. A Conmté
tanbi én | e preocupan | os casos de abuso contra |os nifios o de violencia en el
hogar y la insuficiente proteccién que |la |egislacion vigente brinda a este
respect o.
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83. El Conité toma nota de |la urgente necesi dad de proteger adecuadanente a
| os nifios de la informaci 6n perniciosa y en particular de |os programas de
television que incitan a la violencia o contienen escenas de viol enci a.

84. (Oro notivo de preocupaci 6n es la creciente incidencia de |os suicidios
de j 6venes.

85. El Conité, aunque reconoce que ya se han tonmado nedi das, toma nota con
preocupaci 6n de | os probl enas especi al es con que se siguen enfrentando |os

ni fios de grupos vul nerabl es y desfavorecidos, cono | os aborigenes, por |o que
respecta al disfrute de sus derechos fundanental es, incluido el acceso a la
vivienda y | a ensefianza.

d) Sugerenci as y reconendaci ones

86. El Conité desea alentar al Canadd a que revise sus reservas a la
Convenci 6n y considere la posibilidad de retirarlas, y le gustaria que se le
mantuvi era i nfornado de | a evol uci 6n de esta cuesti 6n fundarent al

87. El Conité alienta al Estado Parte a que prosiga y desarrolle su politica
para difundir informaci én y sensibilizar a |l a opinio6n publica acerca de |la
Convenci 6n. Recom enda que se | ance una canpafia de educaci 6n nacional, en el
marco del Decenio de | as Naciones Unidas para | a educaci 6n en |l a esfera de

| os derechos humanos, a fin de sensibilizar a |la poblaci 6n en genera
-incluidos |os propios nifios- acerca de los principios y |as disposiciones de
[ a Convenci 6n, y que se considere | a posibilidad de incorporar |os derechos
del nifio en | os programas de estudi os escolares. El Estado Parte tanbién
deberia incluir Ia Convenci 6n en | os programas de estudi os de | os grupos de
prof esi onal es que tratan con ni fios, sobre todo | os jueces, abogados,

funci onarios de inmgraci 6n, personal encargado de nantener la paz y
prof esi onal es de | a ensefianza.

88. El Conité recomenda al Estado Parte que aunente | a cooperaci 6n entre | os
necani snos exi stentes en su marco juridico y admnistrativo y que aunente |a
coordi naci 6n entre las autoridades federales y las provinciales y
territoriales en la esfera de | os derechos del nifio con miras a elininar toda
posi bi |l i dad de disparidad o discrimnacién en |a aplicaci6n de |a Convenci 6n
y de asegurarse de que |a Convenci 6n se respeta plenanente en todo su
territorio. El Comté tanbi én reconm enda que se potencien | os necani snos
federal es de supervision -conp el Comté de Funcionari os de Derechos Hunmanos-
a fin de que sean mas eficaces. Se reconienda que se establezca una anplia
red de reuni 6n de datos que abarque todas |as esferas de |a Convenci 6n, en |la
gue se tenga en cuenta a todos |os grupos de nifios de la jurisdiccién

canadi ense. La cooperaci 6n entre |as autoridades y organi zaci ones no
gubernanental es y | as comuni dades aborigenes en la esfera de | os derechos de
ni fio tanbi én deberia fortal ecerse.

89. El Conité alienta al Gobierno del Canada a que se asegure de que se
aplique plenanente el articulo 4 de Ia Convencién a la luz de | os principios
general es de | a Convenci 6n, en particular el interés superior del niifo.

Se deberia asignar el maxi no de recursos di sponibles a la aplicaci é6n de |os
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derechos econdmi cos, sociales y culturales. El Comté tanmbién insiste en |la
necesi dad de que se tonen nedidas innedi atas para resolver el problena de |a
pobreza infantil y en que se haga todo | o posible por |ograr que todas |as
fam lias, en particular |as nonoparental es, tengan recursos y servicios
suficientes.

90. El Conmité alienta asimsnmo al Estado Parte a que utilice los principios y
di sposi ci ones de | a Convenci 6n conp narco del programa de asistencia
i nternacional al desarrollo.

91. En vista de que sol o puede hacerse referencia a |a Convenci 6n ante | os
tribunal es conb nedio de interpretar |la |egislacién nacional, el Conmté

recom enda que se tonen mas nedi das para garantizar |la efectiva aplicaci én de
I a Convenci 6n a nivel nacional. A este respecto, desea recalcar la

i mportanci a de que se tonmen nedi das para que | os principios generales de |la
Convenci 6n, en particular los relativos a la no discrimnacion, el interés
superior del nifio y el respeto de sus opiniones, que se garantizan en |os
articulos 2, 3 y 12 de |l a Convenci 6n, respectivanente, se tengan en cuenta en
el derecho interno. En lo que respecta al articulo 12, concretanente, se
recom enda que se dé a los nifios | a oportunidad de ser escuchados en | os
procedi m entos judiciales y admnistrativos.

92. El Conmité recomenda al Estado Parte que preste especial atencion a la
aplicacion del articulo 22 de |a Convenci 6n, asi conp a | os principios
general es de ésta, en particular el interés superior del nifio y el respeto de
sus opi niones, en todos |los asuntos relativos a |la proteccion de | os nifos
refugi ados e inmgrantes, inclusive en |os procedi mentos de deportacion

El Comté sugiere que se tonmen todas | as nedi das posibles para facilitar y
acelerar la reunificacion de las familias en | os casos en que se haya

consi derado que uno de los menbros de la famlia o varios de ellos reunen

| as condici ones para que se |es reconozca cono refugi ados en el Canada.
Tanbi én habria que tratar de encontrar sol uci ones para evitar |os casos de
expul si 6n que provocan | a separaci 6n de una famlia, en el espiritu de lo

di spuesto en el articulo 9 de |la Convenci 6n. De nanera nas general, el
Conmité recom enda al Cobierno, que tenga en cuenta |as disposiciones de |la
Convenci 6n al encarar |a situacion de |os nifios no aconpafiados y de | os nifios
a |l os que se ha negado | a condici6n de refugiado y que esperan ser
deportados. De conformidad con | o dispuesto en el apartado b) de

articulo 37 de la Convenci én, la privacion de |libertad por razones de
seguridad u otros notivos soOlo se deberia inponer a |os nifios, sobre todo |os
no aconpafiados, conp Ultinb recurso.

93. El Conité sugiere que el Estado Parte exam ne | a posibilidad de revisar
la | egislaci 6n penal en virtud de la cual |os nifios pueden ser sonetidos a
castigos corporal es por sus padres, en la escuela o en las instituciones en
gque se les coloca. A este respecto y a la luz de | as disposiciones de |os
articulos 3 y 19 de |la Convenci 6n, el Conité recom enda que se prohiba el
castigo fisico de los nifios en la famlia. En cuanto al derecho del nifio a
la integridad fisica que se reconoce, en los articulos 19, 28 y 37 de la
Convenci 6n, y teniendo en cuenta el interés superior del nifio, el Comté

sugi ere ademas que el Estado Parte considere |a posibilidad de introducir una
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nueva | egi sl aci 6n y necani snos conpl enentarios para evitar la violencia en e
hogar y que se inicien canpafias de educaci 6n para canbiar las actitudes de |la
soci edad acerca de la utilizacion de los castigos fisicos en la famliay
contribuir a que se acepte que se prohiban | egal mente.

94. El Conité recomenda al Estado Parte que redobl e sus esfuerzos por que

| os ni ios de grupos vul nerabl es y desfavoreci dos, conp | os nifos aborigenes,
se beneficien de nedi das positivas encamnminadas a facilitarles el acceso a la
ensefianza y la vivienda. Deberian efectuarse més investigaci ones acerca de

| os probl emas rel aci onados con |la creciente tasa de nortalidad infantil y de
suicidio que se registra entre | os nifios de | as conuni dades abori genes.

95. Por ultino, el Conmté recomenda que, a la luz de | o dispuesto en e
parrafo 6 del articulo 44 de |la Convenci 6n, se dé a conocer anplianmente el

i nforme presentado por el Gobierno al publico en general y se considere |la
posi bilidad de publicarlo, junto con |as actas resuni das correspondi entes y
| as observaci ones final es aprobadas por el Comté.

3. Qoservaciones finales: Bélgica

96. El Comité examnod el informe inicial de Bélgica (CRCC 11/ Add. 4) en sus
sesi ones 2222, 2232 y 2242 (CRC/ C/ SR 222 a 224), celebradas |os dias 31 de
mayo y 1° de junio de 1995, y aprobdé* |as siguientes observaciones finales.

a) Lntroduccioén

97. El Conité agradece al Estado Parte la anplitud del informe que ha
presentado, y acoge con beneplacito |l a perspectiva franca y autocritica que
ha adoptado el Gobierno de Bélgica para prepararlo. Tanbi én agradece a
Estado Parte | a presentaci 6n de respuestas por escrito a su lista de
cuestiones (véase el docunento CRC/C 9/WP.4), asi conb |a informaci én
adi ci onal que proporcion6 en el curso del debate.

98. La presencia de una del egaci 6n de alto nivel permti6 al Comté entablar
un di al ogo franco y constructivo con | os responsables directos de |la
aplicaci 6n de | a Convenci 6n, tanto a nivel federal conp conunitario.

b) Fact ores positivos

99. El Conité celebra |la franqueza con que ha actuado | a del egaci 6n a
revisar | as decl araciones formul adas en el nmonento de la ratificacién y su
buena di sposici én para considerar |la posibilidad de retirarl as.

100. El Comité celebra | as nedi das adoptadas por el Gobi erno de Bélgica para
pronover y proteger |os derechos del nifio desde |a entrada en vigor de |la
Convenci 6n en 1992. A ese respecto, el Comté celebra particularnmente |la
aprobaci 6n de un nmarco juridico general destinado a garantizar su plena
conpati bilidad con la Convencién y |l a reci ente aprobaci 6n de una | ey que hace

* En su 2332 sesion, celebrada el 9 de junio de 1995.
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extensiva la jurisdiccion nacional a | os casos de prostituci 6on y pornografia
infantiles y que permite al Estado enjuiciar a cual quier persona que sea
acusada de "turism sexual"; la reforma del articulo 371 del Cddigo Cvil, en
el cual se establecera en adelante el "respeto nutuo entre padres e hijos"

| as nedi das adoptadas con niras a ratificar el Convenio de La Haya sobre la
Protecci on de los Nifios y | a Cooperaci 6n en Materia de Adopci 6n
Internacional; la intencién, segun se ha anunciado, de reformar el Cadigo
Cvil afin de rebajar la edad minima para consentir |a adopci 6n, en
consonanci a con el espiritu del articulo 12 de |a Convenci 6n, asi cono el

est abl eci m ento, por parte de |as conuni dades, de instituciones y mecani snos
desti nados a pronmover y proteger |os derechos del nifio. El Comté expresa
asimsnp su reconocimento por la iniciacio6n de canpafias de sensibilizaci 6n
para prevenir |os abusos y el descuido de | os nifios.

101. El Conité celebra que I a Convenci 6n sea aplicable de innediato y que
sus di sposi ci ones puedan invocarse ante |los tribunales, cono efectivanente ha
sucedi do en varios casos. Tanbi én toma nota con satisfacci 6n de que Bél gi ca
aplica el principio de la primacia de las normas internacionales en materia
de derechos humanos sobre | a |egislaci én nacional, en caso de conflicto

de | eyes.

102. El Comité tomm nota con satisfacci 6n de que durante el actual periodo
de recesi 6n economica, |as autoridades han tenido en cuenta | a necesidad de
garanti zar que | os recursos presupuestari os que el Estado Parte destina a

bi enestar social de |os grupos de |a poblaci 6n que se encuentran en situaci 6n
nmas desvent aj osa, incluidos |os nifios, no sufran una reducci én

c) Principales notivos de preocupaci 6n

103. El Conité sugiere que el Estado Parte considere |a posibilidad de crear
un nmecani sno naci onal permanente para coordinar la aplicacién de la
Convenci 6n y sefial a | a necesi dad de contar con un sistema general eficaz a
fin de recopilar datos a nivel federal sobre |os derechos de |os nifos, que
abarquen en particular a | os grupos de nifios especi al mrente vul nerabl es.

104. Preocupa al Comté la aplicacién de nornas juridicas y de politicas
relativas a | os nifios que buscan asilo, incluidos |os nifios no aconpafados.
Le inqui eta especial mente que | os nenores no aconpafiados a qui enes se ha
denegado el asilo, y que pueden sin enbargo permanecer en el pais hasta que
cunpl an |1 os 18 afios, puedan verse privados de su identidad y del pleno goce
de sus derechos, incluidos el derecho a la atencio6n de salud y a la
educaci 6n. Tal situacién, a juicio del Comté, plantea la interrogante de
su conpatibilidad con los articulos 2 y 3 de |a Convenci 6n

105. En relacién con |las disposiciones del articulo 2 de | a Convenci 6n,
preocupa al Comité que parece que | os nifios pertenecientes a | os grupos
desfavoreci dos de | a pobl aci6n tienen mas probabilidades de que se |les confie
al cui dado de personas que no son sus padres. Al respecto, el Comté
recuerda la inmportancia de la familia en la crianza de |os niflos y destaca su
opi ni 6n de que el separar a un nifio de su famlia es al go que debe hacerse
teni endo en cuenta fundanmental nente | os intereses del propio nifo.
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106. El Conmité expresa su preocupaci 6n por |la posibilidad de renuncia a la
jurisdicci6n que se ha previsto en el articulo 38 de la Ley de protecci 6n de
nmenores, en el cual se pernite que |os nenores de 16 a 18 afios sean juzgados
cono si fueran adultos, con |o cual podria suceder que se |es condenara a
nuerte o a cadena perpetua. Preocupa tanbi én al Comité que, de conform dad
con | as disposiciones del articulo 53 de la nmisma Ley, sea posible mantener
detenidos a | os jOvenes durante un periodo de 15 dias, asi conb soneterlos a
condi ci ones de ai sl am ent o.

d) Sugerenci as y reconendaci ones

107. El Conité desea exhortar al Estado Parte a que considere |a posibilidad
de reexam nar |as declaraciones que formul 6 al ratificar |a Convenci 6n, con
mras a retirarl as.

108. El Conité sugiere que el Estado Parte prevea el establecimento de un
necani sno per manente de coordi naci 6n, eval uaci 6n, vigilancia y seguimento de
| as politicas encam nadas a proteger a los nifios, a fin de asegurar que se
respete y ponga en practica plenanente | a Convenci 6n sobre | os Derechos de

Ni fio, tanto a nivel federal cono comunitario. Al respecto, y conmp parte de

| os esfuerzos que despliega actual nente el Estado Parte para promnover y
proteger |os derechos de |os nmenores, el Conité sugiere que se establ ezcan
nedios y arbitrios de facilitar una cooperaci 6n regular y mas estrecha entre
el Gobierno federal y |os gobi ernos de | as conuni dades, en cooperaci 6n con

| as organi zaci ones no gubernanent al es que se ocupan de vigilar |a observancia
de | os derechos del nifio en el Estado Parte.

109. El Conité recom enda que Bél gica considere | a posibilidad de crear un
necani sno permanente de reuni 6n de datos a nivel nacional, a fin de eval uar
en forma general la situaci6n de | os nenores en el pais y de asegurar una
apreci aci 6n de caréacter anplio y nultidisciplinario de | os avances que se han
logrado y de las dificultades con que se ha tropezado para poner en practica
I a Convenci 6n.

110. El Comité opina que deberian proseguir |os esfuerzos encam nados a
arnoni zar la | egislacién naci onal con |as disposiciones de | a Convenci 0n,
especi al rente en 1o que respecta a los articulos 38 y 53 de |la Ley de
protecci 6n de nenores, de abril de 1965, con el objeto de asegurar que se
ajuste plenamente a la Convenciéon. El Comté insta al Estado Parte a que

si ga adoptando nedi das para asegurar |la abolicién de |a pena de nuerte, tanto
en época de paz conp de guerra, y le insta asimsnp a que considere |la
posi bi lidad de reformar su | egislaciéon para que se prohiban | os castigos
corporales en el seno de la famlia.

111. El Conmité desea tanbi én sugerir que continden exam nandose, a la luz
del articulo 12 de la Convenci 6n, fornmas de estinmular a | os jOvenes a que
expresen sus opiniones, y de lograr que se preste |a debida atencio6n a tales
opi ni ones cuando deban adopt arse deci si ones que afecten sus vidas,

especial mente en la vida famliar y a nivel escolar y local, asi conp en el
sistema judicial, incluso en situaciones en |las que | 0s nenores tonmen parte
en procedi mentos judiciales en calidad de testigos.
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112. El Conité desea exhortar al Estado Parte a que el abore un necani sno que
funci one permanentenente para dar a conocer en forma anplia | os principios vy
| as di sposiciones de |a Convenci 6n, tanto a | os nifios como a | os adultos.
Adends, el Comité recom enda que se difundan con |la mayor anplitud posible
los principios y propdsitos de |a Convenci 6n en | os idiomas que se hablan en
Bél gica, y que se traduzcan asimsnp a |os idiomas que hablan | os principal es
grupos de refugi ados e inmgrantes. Habida cuenta de |a aprobaci6n por |a
Asanbl ea General de su resoluci 6n 49/184, en la cual se proclama el Decenio
de | as Naci ones Unidas para | a educaci 6n en | a esfera de | os derechos
humanos, el Comité insta al Estado Parte a que aproveche | a oportuni dad para
pronmover |a incorporaci 6n de |la educaci 6n relativa a |l a Convenci 6n sobre |os
Derechos del Nifio en | os planes de estudios escolares. A juicio del Comté,
es inportante que | os métodos de ensefianza que se enpl een en | as escuel as
reflejen el espirituy la filosofia de |a Convenci 6n, asi conp | os objetivos
de | a educaci 6n establ ecidos en su articulo 29.

113. Tanbi én deberia considerarse |la posibilidad de incorporar |a educacion
sobre | as disposiciones y los principios de |a Convenci 6n en | os programas de
capaci taci 6n de di versos grupos de profesionales, entre ellos | os maestros,

| os trabaj adores sociales y de la salud, |os funcionarios de inmgracion, |as
fuerzas del orden, los jueces y el personal que trabaja en instituciones de
custodia y de detenci 6n

114. El Comité desea exhortar al Estado Parte a que vele por que |as
solicitudes reunificacion de famlias en el caso de refugi ados y trabaj adores
nm grantes se atiendan de manera positiva, humanitaria y expeditiva.

115. El Comité alienta por otra parte al Gobierno de Bélgica a que considere
la posibilidad de firmar y ratificar |la Convenci 6n |Internacional sobre |la
protecci 6n de | os derechos de todos | os trabajadores mgratorios y de sus
fam i as.

116. Por udltino, el Comité agradece | a voluntad que ha denpstrado e

Gobi erno de Bélgica de publicar el inforne inicial de su pais, asi conmp |as
actas resum das de | as sesiones cel ebradas con el Conité y | as observaci ones
finales de este Ultino sobre el infornme, y recom enda que se dé a esos
docurment os | a nmayor difusi6n posible en los idionmas que se habl an en Bél gi ca.

4, Conclusiones finales: Tlnez
117. El Conité examind el inforne inicial de Tunez (CRC/ T 11/ Add. 2) en sus

sesi ones 2252, 2262 y 2272, celebradas el 1° y el 2 de junio de 1995
(CRC/ C SR 225 a 227) y aprobdé* |as siguientes observaci ones final es.

* En la 2332 sesion, celebrada el 9 de junio de 1995.
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a) Lntroduccioén

118. El Conité celebra I a presentaci 6n del informe, que contiene anplia
i nf ormaci 6n sobre el marco juridico en que se aplica | a Convenci én y respecto
de otras nedi das adoptadas por Tunez desde que ratificé | a Convenci 6n.

119. El Comité agradece |l a informaci 6n que |a ha proporcionado el GCobierno
por escrito en respuesta a las preguntas que figuran en la lista de
cuestiones (CRC/C 9/WP.5). Ademas, gracias a |la presencia de una del egaci 6n
de alto nivel, el Comté pudo entablar un dial ogo constructivo con qui enes se
encargan directamente de |la aplicaci on de Convenci 6n

b) Aspect os positivos

120. El Comité celebra | os esfuerzos que ha realizado el Gobierno para que
la |l egislacion interna concuerde con | a Convenci 6n, nedi ante | a promnul gaci 6n
del proyecto de cddigo de protecci 6n del nifio. Expresa su satisfaccion
porque varias de | as disposiciones |egislativas nacionales contribuiran mas a
la realizacion de | os derechos del nifio que |as contenidas en | a Convenci 6n
Tanbi én toma nota con reconocimento de |a aprobacioén, a raiz de la Cunbre
Mundi al en favor de la Infancia, en 1990, del Plan de Acci 6n Nacional para |la
Supervivencia, la Proteccién y Desarrollo del N fio, asi conp de |a adopci 6n
de diversos programas concebi dos especificanmente para pronover y proteger |os
derechos del nifo, conmp programas para ni fios di scapacitados, y programas para
sensibilizar a | os maestros acerca de |as ideas contenidas en |a Convenci 6n
El Comté toma nota con especial reconocinento de las politicas adoptadas
con mras a proteger a los nifios contra | os efectos negativos del ajuste
estructural

c) Factores y dificultades que obstaculizan |la aplicacién
de | a Convenci 6n

121. El Conmité tonmm nota de que sigue habi endo practicas que obstaculizan e
pl eno di sfrute de al gunos derechos del nifo.

d) Principales notivos de preocupaci 6n

122. A Conité le preocupa el alcance de |las reservas y decl araci ones
formul adas por el Estado Parte respecto de | a Convenci 6n. En particular, le
preocupa que | a reserva que ha expresado en cuanto a | a aplicaci én de
articulo 2 podria ser inconpatible con el objetivo y el proposito de |a
Convenci 6n.

123. El Conmité observa que | as nedi das tonmadas para garantizar |a
aplicaci 6n de | as disposiciones de |a Convenci 6n, en particular |os
articulos 2, 3, 12, 13 y 19, siguen siendo insuficientes. A Comté le
preocupan | as préacticas de discrimnacién contra |os nifios naci dos fuera de
mat ri nmoni o.

124. El Conmité considera que se debe nejorar y anpliar el sistema de reuni6n
de datos necesarios para |la supervision de la aplicaci 6n de | a Convenci én
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Le preocupa que no se haya tenido suficientenente en cuenta | a necesi dad de
reforzar | os mecani snbs para seguir y evaluar |a aplicaciéon de | a Convenci 6n
a nivel nacional y local, incluidos |os necani snbs de caréacter independiente.

125. A Conmité le preocupa que |la discrepancia legislativa entre | a edad
para term nar |a enseflanza obligatoria y la edad ninina para | a adm sion a
enpl eo pueda al entar a | os adol escentes a abandonar el sistena escol ar

e) Sugerenci as y reconendaci ones

126. En el espiritu de lo dispuesto en el docunento final de |a Conferencia
Mundi al de Derechos Humanos, el Conité desea alentar al Estado Parte a que
considere | a posibilidad de revisar sus reservas y declaraciones a la
Convenci 6n con mras a retirarlas, en particular la reserva relativa a
articulo 2 de |l a Convenci 6n.

127. El Conité alienta al Gobierno a que siga tratando de sensibilizar a la
opi ni 6n acerca de |la Convenci6n y de lograr que el publico en genera
conprenda sus principios basicos y a que siga capacitando a | os grupos
pertinentes de profesionales, conob | os nmaestros, los jueces, |as fuerzas de
orden, | os trabajadores sociales, el personal de |las instituciones
penitenciarias y de detencion y el personal mlitar

128. La reuni 6n de datos acerca de asuntos rel aci onados con | a Convenci én
deberia sistematizarse y anpliarse con miras a que abarcara todas |as esferas
gue se tratan en |Ia Convenci on.

129. El Conité desearia sugerir al Estado Parte que considere |a posibilidad
de reforzar | os nmecani snbs de supervisiéon y eval uaci 6n de la aplicacion de |la
Convenci 6n. Tanbi én recom enda una mayor coordinaci 6n entre el Gobierno
central y las prefecturas.

130. Se alienta al Estado Parte a que prosiga las reformas |egislativas y
adopt e nedi das para poner en practica |los principios generales de |la
Convenci 6n, en particular el principio de |la no discrimnacion contra |os
ni fios naci dos fuera de matrinonio, el del interés superior del nifio y el de
derecho del nifAio a expresar sus opiniones |ibrenente.

131. El Conmité recomenda al Estado Parte que siga considerando |a

posi bilidad de ratificar el Convenio N° 138 de la OT sobre |la edad minima de
admi si 6n al enpleo. Deberian reforzarse |as canpafias para evitar que |os
adol escentes entren en |a fuerza de trabajo, incluidos el sector informal y
la agricultura. A este respecto, el Comté desearia alentar al Estado Parte
a que considere |la posibilidad de solicitar asistencia técnica a la

Or gani zaci 6n I nternaci onal del Trabajo.

132. En lo relativo a | os derechos de |os nifos refugiados y solicitantes de
asilo, el Comté recomenda al Estado Parte que considere |a posibilidad de
adopt ar di sposi ci ones | egi slativas pertinentes conbp nedi da preventiva, en
consulta con la Oicina del Alto Coni sionado de | as Naci ones Uni das para | os
Ref ugi ados.
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133. Por 1o que se refiere a la protecci 6n del nifio contra |l os malos tratos,
el Comté recom enda que se refuerce el método social preventivo y que se
tonen nas nedi das para educar a | os padres acerca de sus responsabili dades
para con sus hijos, en particular nediante | a educaci 6n fanmliar, en |la que
se deberia insistir en | a igual dad de responsabili dades de anbos progenitores
y que deberia contribuir a evitar que se recurra a | os castigos corporal es.

134. El Conité celebra la invitaci én que le hizo | a del egaci 6n para que
visite Tuanez. Tanbi én recom enda que el informe inicial, |as actas resum das
de | os debates entre la delegacion y el Comté y |las presentes observaci ones
finales se distribuyan anplianente para profundi zar el debate sobre |os
derechos del nifio en Tunez. El Comté desearia sugerir que estos docunentos
se sefialen a la atenci 6n del Parlanento y que se atienda a | as sugerencias y
reconmendaci ones formnul adas en el presente docunento.

5. Observaciones finales: Sri lLanka

135. El Conité examind el inforne inicial de Sri Lanka (CRC ¢/ 8/ Add. 13) en
sus sesiones 2282 a 2302 (CRC/C SR 228 a 230), celebradas los dias 5y 6 de
junio de 1995 y aprobo* | as siguientes observaci ones final es.

a) Lntroduccioén

136. El Comité expresa su satisfaccion por |a presentaci 6n del inforne
inicial de Sri Lanka y de sus respuestas escritas a la |lista de cuestiones.

El Comté se felicita del tono franco y cooperativo del dial ogo establ eci do,
di 4l ogo en el que | a del egaci 6n del Estado Parte indicé no s6lo | os progresos
consegui dos en |l a aplicaci 6n de | as di sposiciones de | a Convenci 6n, sino
tanbi én las dificultades con que habia tropezado. El Comté toma nota de |la
decl araci 6n de | a del egaci 6n de que desgraci adanente no habia sido posible
gue en el dialogo participara una del egaci 6n mas nunerosa, conp habia sido
inicialmente la intenci én del Gobi erno.

b) Aspect os positivos

137. El Conité toma nota con aprecio del establecimento en 1993 de un

Com té Nacional de Vigilancia de | os Derechos del N fio, dependi ente de

M nisterio de Salud, Carreteras y Servicios Sociales. Se felicita asimsnp
del | anzam ento en 1991 del Plan de Acci6n para la Infancia, que se aplicara
en Sri Lanka durante el periodo 1992-1996. El Comté observa con
satisfaccion la existencia de un dialogo entre el Estado Parte y |as

or gani zaci ones no gubernanental es, particularnmente a través del Foro de |as
or gani zaci ones no guber nanent al es.

138. Por lo que respecta a las reformas | egislativas, el Conité acoge con
sati sfacci 6n el examen por el Estado Parte de |a posibilidad de nodificar

* En su 2332 sesion, celebrada el 9 de junio de 1995.
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las leyes relativas a |l os nifios naltratados, el trabajo infantil y la
del i ncuencia juvenil, a fin de ponerlas en arnmonia con | as di sposiciones
de |l a Convenci 6n.

139. El Conité tonmm nota asimsnb de | a buena disposiciéon manifestada por

| a del egaci 6n de Sri Lanka para recabar el asesoramiento y |la asistencia
técnica de | os organos de | as Naciones Unidas y | os organi snos
especi al i zados, asi conp de instituciones no gubernanental es nacional es e

i nternacionales, en materia de nalos tratos a | os nifos, trabajo infantil y
del i ncuenci a juvenil.

c) Factores y dificultades que obstaculizan |la aplicacién
de | a Convenci 6n

140. El Comité tomm nota de la dificil situaci 6n econoémca y social de

Sri Lanka, debida en particular a | as repercusiones negativas de | as nedi das
de ajuste estructural y al conflicto civil arnmado actual mente en curso entre
| as regiones septentrional y oriental del pais, conflicto que absorbe

i nportantes recursos nacionales. Ocho de las 25 provincias del pais se ven
af ect adas por ese conflicto que durante los 12 afios Ultinbs ha causado | a
nuerte de 30.000 personas y tiene actual mente repercusi ones sobre mas de
nedio mll6n de nifios.

d) Principales notivos de preocupaci 6n

141. El Comté lanenta que el Cobierno de Sri Lanka no haya tonmdo

debi danente en consi deraci 6n | as di sposiciones del articulo 4 de la
Convenci 6n. Lanenta, en particular, que sél o una pequefia parte de
presupuest o naci onal se dedique a |la protecci 6n del nifio y observa |l a el evada
proporci 6n de recursos que se dedica a |l os gastos mlitares.

142. El Comité observa con preocupaci 6n que ni la Convenci6n ni la Carta de
Derechos del Nifio son de aplicaci on obligada en el ordenam ento juridico
nacional. Al Comté | e preocupa tanbi én que la |egislacién del pais no
refleje los principios generales de | a Convenci 6n, particul arnente el
articulo 2 (principio de no discrimnacion), el articulo 3 (principio de
interés superior del nifio) y el articulo 12 (respeto a | as opini ones

del nifo).

143. Tanbi én es notivo de preocupaci 6n la falta de nmecani snps eficientes e

i ntegrados de control de la situacion de |os nifios, teniendo particul arnmente
en cuenta | as nodificaciones constitucional es que han otorgado mas poder
politico a las provincias. El Conité observa a este respecto una falta de
datos cuantitativos y cualitativos fidedi gnos, una escasez de nedi os
adecuados para |l a aplicaci 6n de | os programas y una ausenci a de indicadores y
nmecani snos que permtan eval uar | os progresos consegui dos y | as repercusi ones
de | a medi das adopt adas.

144. A Comté le preocupa la falta de coordi naci 6n en el conjunto de
departanentos y m nisterios gubernanental es, asi conp entre | as autoridades
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centrales y los regionales. Esto afecta negativanente a la aplicacion de la
politica gl obal de pronocidn y protecci 6n de | os derechos del nifio.

145. Preocupa igual mente al Comité |la existencia de disparidades entre |os
tres sistemas juridicos (el de Sri Lanka, el de Kandy y la | ey nusul mana)
gue regulan |l a edad nminima para contraer matrinoni o. Esas |egislaciones
est abl ecen edades distintas para el nmatrinonio y autorizan el de |as

ni ias de 12 aflos que hayan obteni do el consentimento de sus padres.

Esas situaci ones pueden suscitar | a cuestion de la conpatibilidad con |os
princi pios de no discrimnacion e interés superior del nifo

(articulos 2 y 3 de I a Convenci 6n).

146. El Comité sigue preocupado por |las actitudes discrimnatorias que a
parecer siguen existiendo en relacion con las nifias, |os nifios naci dos fuera
de matrinoni o, |os nifios pertenecientes a | os grupos de nenos ingresos, |os
ni ios de las zonas rurales, |1os nifios refugi ados o despl azados, | os nifios que
trabaj an, |1 os nifAos afectados por |os conflictos arnados y |os hijos de
trabaj adores en el extranjero.

147. El Conmité expresa su preocupaci on en |l o concerniente a |l a aplicacién
del articulo 12 de la Convenci 6n. Estinma, en efecto, que no se tienen
suficientenente en cuenta | as opiniones de | os nifios, especial nente en el
marco del sistenma familiar, escolar y de los tribunal es de nenores.

148. A Conité |l e preocupan, por otra parte, las dificultades que siguen
regi strandose en rel aci 6n con la inscripcié6n de | os nacimentos en e

regi stro, especial nente de ni ios naci dos fuera del matrinonio.

Esa inscripcion es inprescindible para todos |os nifios, de nodo que puedan
gozar plenanente de sus derechos y libertades fundanental es.

149. Por lo que respecta a | os casos de mal os tratos, incluidos |os de
caracter sexual, al Conité le alarma en gran nedida |l a frecuencia de este
ti po de abusos. Le preocupa tanbi én que no exi stan nmedi das especi al es de
rehabilitaci on para los nifios victimas de tales tratos y que, adenas, sean
tratados conp delincuentes. Tambi én sigue dandose en | a soci edad de

Sri Lanka la practica de |os castigos corporal es, castigos que por otra parte
se pernmten en | as escuel as.

150. A Conité le inquieta | a situaci 6n de | os nifios cuyas nmadres trabajan
en el extranjero, especialnmente en |os paises del CGolfo, y que dejan a sus
hijos en Sri Lanka. Esos nifios, cuyo nunero oscila entre 200.000 y 300. 000
viven muchas veces en circunstancias dificiles y pueden ser victinms de

di stintos tipos de abuso o expl otaci 6n

151. El Conité tomm nota de que |l as autoridades de Sri Lanka han pronul gado
nuevas normas sobre | a adopci 6n internacional, normas que ofrecen garantias
contra la venta y el trafico de nifios. Al Conmité sigue preocupandol e

gue no se hayan adoptado nedi das anal ogas para regul ar | a adopci 6n en el

pl ano naci onal
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152. El Conmité nmanifiesta su profunda preocupaci 6n ante el alto nivel de
mal nutrici 6n que se registra entre los niflos. A este respecto se estinmm
gue el peso de los nifios en el nonento del naciniento es deficiente en

el 23%de | os casos.

153. A Conité |l e preocupa asimsno profundanente |a el evada tasa de
suicidios que se registra entre | os jévenes.

154, A Conité no |l e parece que se hayan tomado nedi das adecuadas para
nej orar el acceso de | os nifios despl azados y refugiados a | os servicios de
educaci 6n y de sal ud.

155. Tanbi én | e preocupan | as el evadas tasas de abandono de | os estudi os,

| as di screpancias entre | os servicios de educaci 6n, especialnente en | as
zonas rurales, y la insuficiencia de establ eci m entos preescol ares, que estan
gener al nent e adni ni strados por instituciones no gubernanmentales y no bajo la
responsabi | i dad del Estado.

156. El Conmité nanifiesta su preocupaci 6n en cuanto a la aplicacio6n de |as
di sposiciones y principios de | a Convenci6n relativos a |a adm nistraci 6n de
justicia a los nenores. Tanbi én | e preocupa profundanente | a baja edad
nininma fijada para | a responsabilidad penal (8 afios) y |la situacion de

| os nifios de 16 a 18 afios a | os que segun la |l ey penal se considera adultos.
Esos nifios estan, en efecto, bajo la jurisdiccién de los tribunal es

para adul t os.

157. El Comité nmanifiesta su profunda preocupaci 6n por el gran ndanmero de

ni fios que trabaj an de enpl eados donésticos y que con frecuencia son objeto de
abusos sexual es. Le preocupa tanbi én profundanmente el nunero cada vez mayor
de ni fios que son objeto de expl otaci 6n sexual, especial nente | os varones a

| os que se obliga a prostituirse, tanto | ocal nente conb en rel aci 6n con el
turismo sexual internacional

158. A Conité tanbién | e preocupa serianente el gran nunero de nifios

af ect ados por el conflicto armado, especial mente aquell os que se han visto
despl azados o que han quedado huérfanos conpo resultado de |a guerra.

Le preocupa tanbién lo irregular de los servicios de salud en | as zonas

af ectadas por el conflicto. El Comité |anenta que el inforne inicial

de Sri Lanka no contuviera informaci 6n conpleta sobre | os efectos de
conflicto armado en | os nifios, la participaci6n de |os nifios en | as fuerzas
armadas y la forma en que las autoridades tratan a | os nifios sol dados a | os
gue se hace prisioneros de guerra.

e) Sugerenci as y reconendaci ones

159. El Conité recom enda que el Estado Parte arnonice su | egislacién

naci onal con | as di sposiciones y principios de |la Convencion. La |egislacion
naci onal deberia reflejar los principios relativos al interés superior del

ni io y la prohibicioén de la discrimnacién en relaci 6n con | os nifios,
princi pi os que deberia ser posible invocar ante |los tribunal es.
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160. El Conité es consciente de que el Estado Parte estda revisando su

l egi slacion relativa a | os abusos contra los nifios, el trabajo infantil y la
justicia de nenores y, a este respecto, sefiala a | a atenci 6n del Estado Parte
| as actividades que desarrolla el programa de servicios de asesoraniento y
asi stencia técnica del Centro de Derechos Humanos de | as Naci ones Uni das.

161. El Comté acoge con satisfacci 6n | a adopci 6n de una Carta Nacional de
| os Derechos del Nifio, pero recom enda que se |le dé rango de ley y que sus
di sposi ci ones se pongan, cuando proceda, en consonancia con |las nornas de

I a Convenci 6n.

162. El Comité recom enda encareci danente que se estudie | a posibilidad de
el evar y de unificar en todas |as conuni dades |a edad mni na para contraer
matri noni o, que se eleven igualmente | as edades minimas para | a contrataci on
| aboral y la responsabilidad penal, y que se elimne la discrimnaci én de que
son objeto | os nifios naci dos fuera de matrinonio.

163. Deberian adoptarse nmedidas para reforzar la Secretaria de la Infanciay
el Comité Nacional de Vigilancia de | os Derechos del N fio. El Conité

reconm enda tamnbi én que se aplique un necani sno i ndependi ente de control.

A este respecto, veria con agrado el nonbram ento de un defensor de | os
derechos del nifo. Tanbi én deberia reforzarse, tanto a nivel nacional conp

| ocal, la coordinacion entre todas |as autoridades que se ocupan de | os
derechos hurmanos y | os derechos del nifio, especial mente con el Mnisterio

de Asuntos de la Mujer. El Comité sugiere que se adopten nedi das para
nejorar el sistena de el aboraci 6n de estadisticas, indicadores precisos y
otros datos sobre la situaci 6n de | os nifios.

164. El Conité alienta al Gobierno de Sri Lanka a que preste particul ar
atenci6n a la plena aplicacion del articulo 4 de |Ia Convenci 6n y garantice
una di stribuci 6n adecuada de | os recursos a nivel central, regional y |ocal
Los créditos presupuestarios para |la aplicacion de | os derechos econdni cos,
sociales y culturales, especialnmente en | o concerniente a | os servicios de
libertad vigilada y asistencia, deberian ser todo | o cuantiosos que permtan
| os recursos disponibles, teniendo al misnb tienpo en cuenta el interés
superior del nifio.

165. En relaci6n con la aplicacién de los articulos 12, 13 y 15 de la
Convenci 6n, el Comité recom enda que el Estado Parte considere |a posibilidad
de facilitar la participacion de los nifios y el respeto de sus opiniones en
cuant as decisiones |es afecten, especialnmente en |as esferas famliar

escol ar y judicial

166. El Comité recom enda que el Estado Parte adopte nedidas para conbatir
la violencia y los malos tratos de | os nifos, con inclusién de | os abusos
sexual es y de | os castigos corporales. En el proceso de revision de su Ley
sobre los nalos tratos a |l os nifos, el Estado Parte deberia tener

cui dadosanente en cuenta todas | as disposiciones garantizadas por e
articulo 19 de la Convenci 6n. El Comté sugiere ademas que se instruya
acerca de | as disposiciones de ésta a grupos profesionales conp |os
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nmaestros, |las fuerzas del orden, los trabajadores sociales y los mlitares.
Las autoridades podrian solicitar para ello asistencia técnica internacional

167. Con objeto de evitar que |as nmadres que trabajan en el extranjero
abandonen a sus hijos, el Conmité sugiere que el Estado Parte entable un

di 4l ogo con | os paises de acogi da para concertar acuerdos internaci onal es que
permitan que | os trabaj adores mgrantes estén aconpafiados por sus nifios en el
pais en que trabajen. Deberia estudiarse tanbién |la posibilidad de ratificar
I a Convenci 6n | nternaci onal sobre la proteccion de | os derechos de todos |os
trabaj adores migratorios y de sus faniliares.

168. Para conbatir el abandono de | os nifios naci dos fuera de nmatrinonio o

| a necesidad de confiarlos a otras instituciones, el Comté recom enda que e
Estado Parte establezca un sistema de atencion famliar que responda a la
cultura y las costunbres del pais. E Comté alienta asimsnp a |las

aut ori dades a que presten pleno apoyo a |las nadres de | os ni fios naci dos fuera
de matrinmoni o que deseen quedarse con sus hijos.

169. En lo concerniente a |l a adopci 6n nacional, el Comté subraya |a
necesi dad de arnonizar |as normas con |las que ya se aplican en el plano
internacional. El Comté se felicita de que Sri Lanka fuera uno de | os
pri meros Estados que han ratificado |a Convenci 6n de La Haya sobre la
Protecci 6n de los Nifios y | a Cooperaci 6n en Materia de Adopci 6n

I nt er naci onal , de 1993.

170. El Comité sugiere que se adopten nedidas para la rehabilitaci 6n de |os
ni fios victims de abusos y que el Gobierno prohiba |a publicaci én de |os
nonbres de las victimas en | os nmedi os de conuni caci 6n

171. Para conprender nejor el problenma del suicidio y tratar de inpedirlo,
el Comté alienta a |las autoridades a que inicien un estudio y una
i nvesti gaci 6n sobre ese fenéneno.

172. En vista del problema general de |os nifos despl azados y refugi ados,
el Comité recom enda que se adopten todas |as nedi das adecuadas para
asegurarse de que esos grupos vul nerables tienen acceso a | os

servi ci os basicos, especial nente en materia de educaci 6n, salud y
rehabilitaci on social .

173. El Comité recom enda que el Mnisterio de Educaci 6n tonme bajo
su responsabilidad el establecimento y |la gestion de |os
servi ci os preescol ares.

174. Por lo que respecta a la adm nistraci én de la justicia del nenor,

se sugiere que el Estado Parte adopte | as nedi das necesarias para aplicar

pl enamente | os principios y disposiciones de |a Convenci 6n. El Conité
recom enda que la reforma | egal que se va a |levar a cabo en esta esfera
refl ej e adecuadanente | as di sposiciones de | a Convenci 6n, asi conp otras
normas i nternaci onal es pertinentes, cono |as Reglas de Beijing,

las Directrices de Ryad y las Regl as de | as Naciones Unidas para | a
Protecci 6n de | os Menores Privados de Libertad. A este respecto, se sugiere
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gque se preste |la debida atencién al interés superior del nifio y a su derecho
a ser oido, y que la privacion de libertad no se aplique mas que conp Ultino
recurso y por el periodo mas breve posible. El Conmté recom enda asinsno
gue se eleve | a edad de responsabilidad penal y que |as personas de 16 a 18
afios sean consi deradas cono ni fios.

175. El Conité recom enda, por otra parte, que la reforma sobre |as

di sposi ci ones legislativas relativas al trabajo de |os nifios el eve a 15 afios
| a edad ninina para el acceso de éstos al nercado | aboral, y que esa edad sea
igual rente la de term naci 6n de | a ensefianza obligatoria. El Comté sugiere
gue se establ ezca un necani snmb de control e inspeccion que facilite la
aplicacion efectiva de la nueva ley. E Estado Parte deberia prestar |la

debi da atenci 6n a | os nifilos que trabajan en el servicio doméstico y fonentar,
nedi ante | a pronoci 6n y aplicaci 6n de | a Convenci 6n, un canbi o de nmentalidad
y de actitudes. El Comté sugiere que el Gobierno de Sri Lanka considere |la
posi bilidad de pedir asistencia técnica a la OT en relacién con |as refornas
| egi slativas, y que el Estado Parte estudie |la posibilidad de ratificar e
Conveni o sobre la Edad Mnima, 1973, de la OT (N 138).

176. El Conité nanifiesta su profunda preocupaci 6n por el aunento de |a
expl ot aci 6n sexual de |os nifios de ambos sexos y, especialnmente, de |los
varones, en el marco del turisnmp sexual. El Comté sugiere que |as

aut ori dades | ancen una canpafia de prevenci 6n del VIH y refuercen | os
procedi m entos para |la supervisién de |las zonas turisticas en |las que con nas
frecuencia se da este problena.

177. El Comité recom enda que, de conform dad con el parrafo 6 de

articulo 44 de I a Convenci 6n, el inforne presentado por el Gobierno sea
objeto de anplia difusion entre el publico en general y que se considere |la
posi bi li dad de publicar el inforne junto con | as actas resum das
correspondi entes y | as observaci ones finales sobre el misno aprobadas por e
Comi t é.

178. En lo que respecta a los efectos traumati cos que tiene para | os nifios
el conflicto civil armado actual nente en curso en Sri Lanka, el Conité
recom enda que, de conform dad con el parrafo 4 del articulo 44 de la
Convenci 6n, se presente en un plazo de dos afios al Com té informacion
adi ci onal sobre | os efectos del conflicto armado en | os nifios, su
participaci 6n en los conbates y la forma en que tratan |as autoridades

a los nifios a |l os que se hace prisioneros de guerra.

V. PANOCRAMA DE LAS DI VERSAS ACTI VI DADES DEL COM TE

A. Proceso preparatorio de la Cuarta Conferencia Mindial sobre
la Mijer: Accidén para la lgualdad, el Desarrollo y la Paz

179. La Sra. Badran infornmd al Comté acerca de la reuni 6n preparatoria de
I a Conferencia que se habia cel ebrado en Nueva York en marzo de 1995.
Insistid particularnente en que el proyecto de Plataforma de Acci én incluia
un capitul o separado sobre la nifia, y que en todo el docunento se hacian
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referencias constantes a la situaci 6n y | os derechos fundanental es de | as

ni fias. Aunque adn no habia acuerdo respecto de al gunas cuestiones del i cadas,
el proyecto reflejaba claranente |la inportancia de que se adoptaran nedi das
para pronover y proteger |os derechos de las nifias, |o que a su vez
contribuiria indudabl emente a fortal ecer la realizaci6n de | os derechos de |la
nmuj er.

180. El Conmité recordd su anterior decision de participar en la Cuarta
Conferencia Mundi al sobre la Mijer, que se habia previsto que se celebrara en
Beijing en septienbre de 1995, y de contribuir a ella. Expreso su firne
deci si 6n de hacerse representar por una del egaci 6n que le pernitiera
participar de forma efectiva y significativa en |os distintos acontecinientos
gue se preveia que se celebraran durante la Conferencia. A este respecto,
observé que seria necesario seguir de cerca el proceso de redaccion de |la

Pl at af orma de Acci 6n con miras a |lograr que se reconoci eran plenanente |os
derechos de las nifias y que se incluyera al Comté sobre | os Derechos de

Ni io en el mecani snb esencial en el marco de la estructura internacional a la
que se confiaria la tarea de vigilar y exam nar perio6di canmente |a aplicaci 6n
de la Plataforma de Acci on

B. Reunio6n con el experto de las Naciones Unidas sobre
los efectos de los conflictos armados en | 0s ni fios

181. En el espiritu de cooperaci 6n que habia reinado en su anterior reunion
cel ebrada durante su séptinmo periodo de sesiones, el Conmité prosigui6 su

di 4l ogo con la Sra. Machel acerca del estudio que estaba efectuando sobre |os
efectos de |l os conflictos arnados en | 0os nifios.

182. El Alto Com sionado para | os Derechos Hunmanos partici pdé en este

i mportante intercanbio de opiniones y recalcé su firne convicci 6n de que era
necesario atribuir claranmente prioridad a |la pronoci én y protecci 6n de |os
derechos del nifo, asi conp al fortal ecimento de |as nmedi das de di pl oraci a
preventiva

183. La Sra. Machel infornd al Conmité de | os acontecimentos que se habian
produci do reci entenente en relaci 6n con el estudio, en particular su visita a
Rwanda, | a Consulta Regional Africana celebrada en Addis Abeba y la prinera
reuni 6n de personalidades. Insistidé en que era inportante que el estudio se
entendi era conb un proceso concebi do para sensibilizar a la opinioén publica
acerca del val or fundanental de |os derechos del nifio, y conp instrunento
para fonentar |a adopci 6n por |la conmunidad i nternacional, |os gobiernos y |la
soci edad civil en conjunto de nedi das activas para proteger a | os nifios y
consi derarl os una zona de paz.

184. Recordando | as atribuciones resultantes de su nandato, definido en |a
resol uci 6n 48/ 157 de | a Asanbl ea General, recalcé |a funci 6n indi spensabl e
que cunplian la Convencion y el debate tematico que cel ebraba el Conmité en
esta esfera. Tanbién reafirm su vol untad de seguir cooperando estrechanente
con el Comté y de beneficiarse de sus sugerenci as.
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185. El Comté celebrd esta ocasion de intercanbiar opiniones con la
Sra. Machel y manifesté su deseo de seguir cooperando estrechanente con ella.

C. Reuniodn con el Relator Especial sobre la situacién de
| os derechos humanos en Rwanda

186. El Conité celebrd esta ocasi 6n de reunirse con el Rel ator Especia
nonbrado por |a Com si 6n de Derechos Humanos para estudiar |a situaci on de
| os derechos hunmanos en Rwanda.

187. El Relator Especial informd al Comté de | os acontecinmentos que se
habi an produci do recientenente en ese pais y de su profunda preocupaci 6n ante
la dramatica situaci 6n con que se enfrentaban | os nifios. Recalcd su reciente
deci si 6n de establ ecer un necani sno especi al en Rwmanda para que evaluara y
vigilara de cerca la forma en que se pronovian y protegian | os derechos de
los nifios y de las nujeres. A su juicio, ese necanisno facilitaria a la
reuni 6n sistematica de informacién y contribuia a sensibilizar mas a la
opi ni 6n publica acerca de la tréagica realidad resultante de |la persistencia
del conflicto étnico.

188. El Relator Especial acogi 6 conplacido |a sugerencia del Comté de que
en sus futuros informes incluyera un capitul o separado sobre | os derechos de
ni io y de que tuviera en cuenta |la Convenci 6n en el narco de su nmandat o.

189. A este respecto, y a la luz de | a preocupaci 6n expresada por el Comté,
se nmani festd di spuesto a abordar la cuestiodn de la instrunentalizacion y
victim zaci 6n de |l os nifios por los conflictos, en particular en |la esfera de
la justicia de menores. A su juicio, en esta esfera concreta, debia
prestarse mas atenci 6n a la situaci on de |os nifios que habian sido blanco de
actos de genocidio o habian sido acusados de coneter tales actos. Se recalco
gue habia nuchos ni ilos que estaban privados de libertad nmientras esperaban
ser juzgados y que debia tenerse serianente en cuenta |a Convenci 6n sobre | os
Derechos del N fio, de la que Rwanda era Parte, prestando especial atencién a
la aplicacion de los articulos 37, 39 y 40.

190. El Conmité recordd su decision de celebrar un debate tematico sobre la
justicia de nenores en su proxi no periodo de sesiones, e invitd al Relator
Especial a que considerara |la posibilidad de partici par en ese debate y de
conpartir con el Comté su experiencia y posibles recomendaci ones.

191. El Conmité dio las gracias al Relator Especial por aceptar |as
sugerenci as formul adas por el Comté en el narco de su nandato y se manifesto
di spuesto a seguir cooperando estrechamente con él en el futuro.

D. Reunio6n con la Relatora Especial sobre la venta de nifos,
la prostitucién infantil y la utilizacidn

de nifios en la pornografia

192. El Comité celebrd la ocasién de reunirse con la Sra. Oelia
Cal cet as- Sant os, nonbrada recientenmente Rel atora Especial de |a Com sidn de
Der echos Humanos.
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193. Ese intercanbio de opiniones brindaba una inportante ocasi 6n de
reafirmar la inportancia de que hubiera una estrecha cooperaci 6n entre e
Comté y la Relatora Especial en las esferas de la venta, la prostitucién y
| a pornografia que tenian repercusiones tan perjudiciales en la vida y |os
derechos de | o0s nifios.

194. Se reconoci 6 que esa cooperaci 6n podria contribuir de forma decisiva a
I a creaci 6n de una red indi spensable de infornmacion y tanbi én a fonmentar |a
i nvestigaci 6n en las esferas a que se referia el nandado de |a Rel atora
Especial, 1o que a su vez fortal eceria indudabl emente el nivel de proteccién
de [ os derechos de | os nifios.

195. La Relatora Especial recalco6 la inportancia que atribuia a su mandat o,
en particular en lo relativo a la definicion de |as esferas de que se
ocuparia en el futuro. Recordando el criterio que habia seguido su
predecesor, dijo que se proponia insistir debidanente en el valor de la
prevenci 6n y, en particular, en la funci én que cunplian |a educacién y |os
nedi os de difusion. Tanbién | e parecia inportante fonentar |a adopci 6n de
mas nedi das para | uchar contra |la inmpunidad, que con frecuencia seguia
preval eci endo en | as situaci ones en que | os nifios eran utilizados para |a
venta, la prostitucién o | a pornografia.

196. El Conmité dio las gracias a la Relatora Especial por su franqueza
durante este primer di dlogo y se manifest6 di spuesto a mantener nmas reuni ones
con ella con miras a intercanbiar opiniones respecto de esas inportantes
esferas de interés comin.

E. Cooperaci 6n con 6rganos y organi snbs especi al i zados de
| as Naci ones Uni das

197. Recordando la inportancia que atribuia a |la cooperaci 6n internaci ona
con miras a fonentar |la realizacion de | os derechos del nifio, el Conmité, en
su octavo periodo de sesiones, decidi 6 que durante el periodo de sesiones en
curso cel ebraria una reuni é6n con | os O6rganos y organi snos especi al i zados de
| as Naci ones Uni das, asi conp con otros 6rganos conpetentes. Conp en
anteriores periodos de sesiones, ese intercanbio de opiniones tenia por

obj eto evaluar | os progresos y considerar fornmas de fortal ecer el dialogo

y la interacci 6n con los distintos asociados en |la aplicaciéon de |la
Convenci 6n, en particular a la luz del articulo 45. A solicitud de

Comté, la Secretaria habia preparado una nota en | a que se exponian |as
princi pal es cuestiones planteadas y |as propuestas formnul adas durante el
debate anterior.

198. Participaron en el debate representantes de la O T, el UN CEF,

la OVB, el ACNUR |a UNESCO vy el Centro de Derechos Humanos (Servicio de
Asesoram ento, de Asistencia Técnica e |Infornmaci 6n), asi cono de |a | NTERPCL
y de organi zaci ones no guber nanent al es.

199. Para este inportante intercanbio de opiniones, el Sr. Hammarberg habia
preparado un docurmento de trabajo sobre las netas y estrategias de |la | abor
del Comité en sus cuatro proéxi nos afios de actividad. A la luz de la
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Decl araci 6n y Programa de Acci 6n de Viena aprobado por |a Conferencia Mundi al
de Derechos Humanos, en el docunmento se individualizaban seis netas basicas:
la ratificacion universal de | a Convenci 6n para 1995, el retiro de |as
reservas fornul adas por |os Estados Partes al ratificar |a Convencion, |la
presentaci 6n a tienpo de infornes constructivos, la vigilancia internaci ona
eficaz, el apoyo al proceso nacional y |a cooperaci 6n internacional

200. E Comté, recordando sus anteriores examenes de estas esferas, asi
cono sus deliberaciones anteriores, subrayé la inportante esfera de la
cooperaci 6n internacional, en particular en relacién con los articulos 4 y 45
de I a Convenci 6n. Recordd |a atenci on que se prestaba en este instrunento
juridico a la instrucci é6n de un espiritu de solidaridad que se reflejara y se
tuviera en cuenta, en particular en las actividades de las instituciones
financieras y de desarrollo internacionales, asi como en |as nedidas de |os
pai ses donant es.

201. Se estinmd que | as observaciones final es aprobadas por el Conmté a raiz
del exanen de los infornes de | os Estados Partes debian considerarse conb una
referencia inportante en el marco de | as negoci aciones bilaterales y

nul tilaterales y debian ser un el enento decisivo al concebir nuevos progranas
de pronoci 6n y protecci 6n de | os derechos del nifio a nivel nacional

202. Ademés, el Comité recalcéd la inportancia basica del proceso naci onal de
apl i caci 6n, reconoci endo que era decisivo para propiciar la ratificaci 6n de

I a Convenci 6n, sensibilizar a la opinion piblicay contribuir ala
conprensi 6n de los principios y disposiciones de |a Convenci 6n, |ograr una
reforma anplia de las |eyes y establ ecer necani snos de coordi naci 6n y
supervi si 6n sobre | a base de un sistema anplio de reuni 6n de dat os.

Era evidente que el proceso nacional tanbién era de inportancia decisiva para
| a preparaci 6n del inforne nacional sobre la aplicacion de |a Convenci 6n y
para asegurar que se observaran | as observaci ones final es aprobadas por e
Conmité una vez examinado el inforne. A este respecto, se hizo referencia a

I a Conferencia Mundial de Derechos Humanos y a |la insistencia que habia
puesto en su docurento final en el "anplio enfoque naci onal adoptado por el
Conmité de | os Derechos del N fio". Este |Ilamanmiento para que se siguiera este
criterio confirmaba claranente la inportancia de que se incluyera |la
Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio en | os planes de acci 6n naci onal es y
de que se allanara el camino para que se adoptara un criterio holistico con
qgue enfocar | os derechos del nifio y considerar |a adopci 6n de nedi das

mul tidisciplinarias en favor de | a infancia.

203. H representante de la OT informd al Comité de que actual nente |as
observaci ones final es adoptadas tras el exanen del informe de cada Estado
Parte se enviaban sisteméticamente a | os representantes de la O T en el pais
de que se tratara y se utilizaban en | os debates que se nantenian con | os
gobi ernos, los sindicatos y | as organi zaci ones de enpl eadores. Asi pues,

| as reconendaci ones adoptadas por el Comité se reflejarian en | os progranas
naci onal es de acci 6n y, cuando procediera, contribuirian a la fornul aci 6n de
un progranma especifico. La OT mantendria periddi canente informado al Comité
de esos acontecimentos a fin de que pudi era eval uar de vez en cuando | os
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ef ectos de | a cooperaci 6n internacional y de |os progranas de asistencia
técnica en |la esfera de | os derechos del nifio, en particular a nive
naci onal

204. HE representante manifestd el deseo de la OT de cooperar con el Conité
en la interpretaci 6n de | as di sposiciones de |a Convenci 6n que guar daban
rel aci 6n con su mandato y de ayudarle en el exanen de | as reservas fornul adas
al ratificar la Convencion, en particular en el contexto del articulo 32

205. Inforno también al Comté de que el Consejo de Administracion de la QT
est aba consi derando | a posi bilidad de cel ebrar un debate general sobre e
trabajo infantil durante |a Conferencia General de 1989, a |l a que se
invitaria a asistir al Comté.

206. El representante de Ia OVB (Programa Miundial contra el SIDA)
proporcion6 informaci 6n acerca de | as nedidas tomadas reci entemente en

rel aci 6n con el programa contra el SIDA, incluido el Programa Conjunto de

| as Naci ones Unidas sobre el VIHy el SIDA (UNAIDS), que enpezaria en breve.
Recal c6 ademas la inportancia que la OVS atribuia a I a difusion de

i nf ormaci 6n acerca de | os derechos del nifio y a la activa col aboraci é6n con

| as organi zaci ones y necani snos de derechos humanos a nivel nacional.

207. Un representante de | a Subdivisién de Servicios de Asesoram ento,

Asi stencia Técnica e Informaci 6n del Centro de Derechos Humanos infornmo al
Conmité de su programa de servicios de asesoram ento y asistencia técnica.
Recal c6 que no se pretendia que este programa fuera un sustituto del sistemm
de vigilancia de | os derechos humanos en un pais, sino que tenia por objeto
| ograr que hubi era un proceso de asociaci 6n con el Gobierno y |a sociedad
civil, en el que se conbinara |a asistencia con la responsabilidad. |Infornd
al Conmité que estaba por celebrarse en el Centro de Derechos Humanos una
reuni 6n sobre asistencia técnica y seguimento de | as reconendaci ones

formul adas por | o0s organos creados en virtud de tratados y que se esperaba
que el Comté de | os Derechos del Nifio participara en ella.

208. Recordd las distintas esferas de actividad de |a Subdivisién y celebro
que se diera prioridad a |la publicaci6n de | os manual es de capacitaci 6n para
grupos de profesional es especificos. A este respecto, anunci 6 que en futuros
manual es se tratarian las esferas de la justicia de nenores y de |as fuerzas
del orden.

209. La representante de la I NTERPOL recordo |la prioridad que su

organi zaci 6n atribuia a | os derechos del nifio, conp se habia indicado en
anteriores reuniones del Comté y el Gupo de Trabajo Permanente sobre
Delitos contra | os Menores. Desde entonces, se habia confiado al G upo de
Trabaj o Permanente | a tarea de coordinar |as nedidas con | os distintos paises
m enbros y con las Naciones Unidas. A tal fin, se habia establ ecido una red
de oficiales de enlace en 63 Estados y |la mayoria de ellos ya habian recibido
capacitaci 6n especial en lo relativo al problema de |a explotaci 6n de

| os nifios. En relaci6n con | as Naciones Unidas, se nantenia una estrecha



CRC/ CI 43
pagi na 39

cooperaci 6n con | a Subdivisidn de Prevenci6n del Delito y Justicia Penal y
con el Centro de Derechos Hunmanos, en particular en |a esfera de |a
capaci taci 6n de | as fuerzas del orden

210. La Coordi nadora del Gupo de Organi zaci ones no Qubernanental es en pro
de I a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio recal cé que el proceso de
presentaci 6n de informes en virtud de |l a Convenci 6n facilitaba una
cooperaci 6n mas estrecha entre | os gobiernos y |as organi zaci ones no

guber nanental es. Recordo |a inportancia del establ ecimento de coaliciones
naci onales y regionales y celebré que en | as observaciones finales del Comté
se hiciera referencia a la funci 6n que desenpefiaban | as organi zaci ones no
gubernanental es en | a aplicaci é6n de | as reconendaci ones dirigidas a |l os
Estados Partes. Reiteré el deseo del Gupo de Organizaci ones no

Guber nanent al es de seguir cooperando con | os 6rganos de | as Naci ones Uni das,
incluido el Centro de Derechos Humanos, en |l as activi dades de capacitaci 6n y
asi stencia que se realizaban con mras a aplicar |a Convenci 6n sobre |os

Der echos del N fio.

211. El Comité celebré este fructifero intercanbi o de opiniones, al igua

que | as distintas propuestas formnul adas para nejorar el sistema de
cooperaci 6n internacional en las esferas a que se referia |l a Convenci 6n.
Recordé |l a inportancia de ese dialogo tanto para el examen y |la aplicaci én de
| os programas de asistencia técnica conp para |a organi zaci 6n de debates
teméti cos sobre | os derechos reconoci dos en | a Convenci 6n

212. Por tales nmotivos, decidi6 institucionalizar esas reuniones, por |lo
nenos una vez al afio, a fin de que pudi eran eval uarse peri ddi camente | os
progresos realizados y las dificultades que habian surgido. Reiteré su
reconendaci 6n de que en cada Organo u organi snb especi al i zado de | as

Naci ones Uni das hubi era un encargado de | os asuntos rel aci onados con | a
Convenci 6n a fin de mejorar |la coordinaci 6n. Tanbi én celebr6 |a decisién
adopt ada por al gunos 6rganos de | as Naci ones Uni das de envi ar representantes
regi onal es o nacional es para que siguieran |la preparaci 6n del informe del
pais de que se tratara o el exanen de ese informe. FEra indudable que ta
nedi da garantizaria su activa participacion en |la aplicacion de |as
reconendaci ones adopt adas por el Comté.

213. En relacio6n con el prograna de servicios de asesoranmiento y asistencia
técnica, el Comté reconocio |la inmportancia de nmantener una estrecha
cooperaci 6n con | a Subdivision de Servicios de Asesoramn ento, Asistencia
Técnica e Informaci 6n. Para que hubi era una conpl enent ari edad ef ectiva,

pi di 6 que se conpartiera sistemati canente |la infornmaci 6n pertinente respecto
de | os paises cuyos infornes se exam narian, gracias a |o cual se podrian
eval uar | as actividades que se realizaban en el pais y considerar |as esferas
en que podria haber cooperaci 6n técnica en el futuro. A este respecto, el
Conmité recalco la inportancia de que, sienpre que fuera posible, hubiera un
representante de | a Subdivision en |las reuniones de su grupo de trabajo
anterior al periodo de sesiones.
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F. Dia de debate genera

214. En su séptinmo periodo de sesiones, el Comité decidi6 dedicar un dia de
debate general a la cuestién de | a adm nistraci 6n de justicia de nmenores.
Se reconoci 6 que | a experiencia adquirida en el exanen de |os infornmes de

| os Estados Partes, asi conp |as conclusiones de | a reuni 6n de expertos
sobre la aplicaci6n de | as nornmas internacionales relativas a | os derechos
humanos de | os nenores detenidos, facilitarian |la cel ebraci 6n de un debate
muy fructifero sobre esa realidad tan grave. Tanbi én contribuirian a
sensibilizar mas a | a opini én publica acerca de |a situaci 6n de |os nifios
sonetidos al sistema de aplicacion de la justicia de nenores y facilitarian
| a adopci 6n de nuevas nedi das para garantizar |a aplicacion efectiva de |as
nor mas i nternaci onal es exi stentes en esta materi a.

215. Para preparar este debate tematico, el Comité estableci6 un grupo de
trabaj o conmpuesto de varios de sus menbros (Sra. Judith Karp

Srta. Sandra Mason y Sra. Marta Santos Pais) a fin de que preparara un
esquena de | as principal es cuestiones que se plantearian durante el debate.
En el esquema (anexo VIII del presente inforne) se recalca |la inportancia de
l os principios generales de |a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio y se
identifican | as dos esferas basicas en que se centraria el debate, es decir,
la aplicaci én de | as normas existentes y el valor de | os programas de

asi stenci a técni ca.

216. Teniendo en cuenta su experiencia en |a organi zaci 6n de anteriores
debates tematicos y recordando el espiritu del articulo 45 de |Ia Convenci 6n
el Comté decidi o enviar el esquena que se habia preparado a | os 6Organos,
organi snos especi al i zados y otras enti dades conpetentes de |as

Naci ones Uni das, en particul ar |as organi zaci ones no gubernanmentales y | as

i nstituciones académ cas y de investigacion, invitandoles a que contribuyeran
al debate y proporcionaran asesoran ento especializado en sus respectivas
esferas de especi alizaci on.

V. PROYECTO DE PROGRAMA PROVI SI ONAL DEL DECI MO PERI CDO DE SESI ONES

217. A continuaci 6n figura el proyecto de programa provisional del décino
periodo de sesiones del Comté:

Pr ograma provi si ona

1. Apr obaci 6n del progranma
2. Cuestiones de organi zaci 6n y otras cuesti ones.
3. Presentaci 6n de informes por |os Estados Partes en virtud de

articulo 44 de I a Convenci 6n
4, Exanmen de | os informes presentados por |os Estados Partes.

5. Exanen de | os aconteci m entos rel aci onados con |la | abor del Conité.
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6. Debat e general sobre "La administracion de la justicia de nenores".
7. Cooper aci 6n con otros 6rganos, organi snos especi al i zados y enti dades

conpetentes de | as Naci ones Uni das.
8. Met odos de trabajo del Comté
9. Reuni ones futuras del Comté.

10. G ros asuntos.

VI. APRCBACI ON DEL | NFORMVE

218. En su 2302 sesiOn, celebrada el 9 de junio de 1995, el Conmité exam nd
el proyecto de informe sobre su noveno periodo de sesiones. El Comté aprobo
el informe por unani m dad.
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Anexo |

ESTADOS QUE HABIAN RATIFICADO LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO

Estados

Afganistan
Alemania
Albania
Angola
Antigua y Barbuda
Argelia
Argentina
Armenia
Australia
Austria
Azerbaiyan
Bahamas
Bahrein
Bangladesh
Barbados
Belaras
Bélgica
Belice
Benin
Bhutan
Bolivia

Bosnia y Herzegovina*

Botswana
Brasil
Bulgaria
Burkina Faso
Burundi
Cabo Verde
Camboya
Camerdn
Canada
Chad

Chile

China
Chipre
Colombia
Comoras
Congo

*  Sucesion

al Adhesion.

Fecha de la firma

27 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

14 de febrero de 1990

12 de marzo de 1991

26 de enero de 1990

29 de junio de 1990

22 de agosto de 1990
26 de enero de 1990

30 de octubre de 1990

26 de enero de 1990
19 de abril de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990
2 de marzo de 1990
25 de abril de 1990
4 de junio de 1990
8 de marzo de 1990

26 de enero de 1990
31 de mayo de 1990
26 de enero de 1990
8 de mayo de 1990

22 de septiembre de 1992
25 de septiembre de 1990
28 de mayo de 1990

30 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990

29 de agosto de 1990

5 de octubre de 1990

26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990

Fecha de recibo del
instrumento de
ratificacién, adhesién a/

28 de marzo de 1994

6 de marzo de 1992

27 de febrero de 1992

5 de diciembre de 1990
5 de octubre de 1993

16 de abril de 1993

4 de diciembre de 1990
23 de junio de 1993 a/
17 de diciembre de 1990
6 de agosto de 1992

13 de agosto de 1992 a/
20 de febrero de 1991
13 de febrero de 1992 a/
3 de agosto de 1990

9 de octubre de 1990

1° de octubre de 1990
16 de diciembre de 1991
2 de mayo de 1990

3 de agosto de 1990

1° de agosto de 1990

26 de junio de 1990

14 de marzo de 1995 a/
24 de septiembre de 1990
3 de junio de 1991

31 de agosto de 1990

19 de octubre de 1990

4 de junio de 1992 a/

15 de octubre de 1992
11 de enero de 1993

13 de diciembre de 1991
2 de octubre de 1990

13 de agosto de 1990

2 de marzo de 1992

7 de febrero de 1991

28 de enero de 1991

22 de junio de 1993

14 de octubre de 1993 a/

O QUE SE HABIAN ADHERIDO A ELLA AL 9 DE JUNIO DE 1995 (175)

Fecha de la entrada
en vigor

27 de abril de 1994

5 de abril de 1992

28 de marzo de 1992

4 de enero de 1991

4 de noviembre de 1993
16 de mayo de 1993

3 de enero de 1991

22 de julio de 1993

16 de enero de 1991

5 de septiembre de 1992
12 de septiembre de 1992
22 de marzo de 1991

14 de marzo de 1992

2 de septiembre de 1990
8 de noviembre de 1990
31 de octubre de 1990
15 de enero de 1992

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
6 de marzo de 1992

13 de abril de 1995

24 de octubre de 1990

3 de julio de 1991

30 de septiembre de 1990
18 de noviembre de 1990
4 de julio de 1992

14 de noviembre de 1992
10 de febrero de 1993

12 de enero de 1992

1° de noviembre de 1990
12 de septiembre de 1990
1° de abril de 1992

9 de marzo de 1991

27 de febrero de 1991

21 de julio de 1993

13 de noviembre de 1993



Estados

Costa Rica
Céte d'lvoire
Croacia*

Cuba
Dinamarca
Djibouti
Dominica
Ecuador
Egipto

El Salvador
Eritrea
Eslovaquia*
Eslovenia*
Espafia
Estonia
Etiopia

Ex Republica Yugoslava
de Macedonia*
Federacion de Rusia
Fiji

Filipinas
Finlandia
Francia

Gabon
Gambia
Georgia
Ghana
Granada
Grecia
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Guinea Ecuatorial
Guyana

Haiti

Honduras
Hungria

India
Indonesia

Irdn (Republica Islamica del)
Iraq

Irlanda
Islandia

Islas Marshall
Islas Salomoén
Israel

Fecha de la firma

26 de enero de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

5 de febrero de 1990

26 de enero de 1990

20 de diciembre de 1993

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990
2 de julio de 1993

26 de enero de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990
5 de febrero de 1990

29 de enero de 1990
21 de febrero de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990
20 de enero de 1990
31 de mayo de 1990
14 de marzo de 1990

26 de enero de 1990
5 de septiembre de 1991

30 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990
14 de abril de 1993

3 de julio de 1990

Fecha de recibo del
instrumento de
ratificacién, adhesién a/

21 de agosto de 1990
4 de febrero de 1991

21 de agosto de 1991
19 de julio de 1991

6 de diciembre de 1990
13 de marzo de 1991
23 de marzo de 1990

6 de julio de 1990

10 de julio de 1990

3 de agosto de 1994

6 de diciembre de 1990
21 de octubre de 1991 a/
14 de mayo de 1991 a/

16 de agosto de 1990
13 de agosto de 1993
21 de agosto de 1990
20 de junio de 1991

7 de agosto de 1990

9 de febrero de 1994

8 de agosto de 1990

2 de junio de 1994 a/

5 de febrero de 1990

5 de noviembre de 1990
11 de mayo de 1993

6 de junio de 1990

13 de julio de 1990 a/
20 de agosto de 1990
15 de junio de 1992 a/
14 de enero de 1991

8 de junio de 1995

10 de agosto de 1990

7 de octubre de 1991

11 de diciembre de 1992 a/
5 de septiembre de 1990
13 de julio de 1994

15 de junio de 1994 a/
28 de septiembre de 1992
28 de octubre de 1992

4 de octubre de 1993

10 de abril de 1995 a/

3 de octubre de 1991
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Fecha de la entrada
en vigor

20 de septiembre de 1990
6 de marzo de 1991

8 de octubre de 1991

20 de septiembre de 1991
18 de agosto de 1991

5 de enero de 1991

12 de abril de 1991

2 de septiembre de 1990

2 de septiembre de 1990

2 de septiembre de 1990

2 de septiembre de 1994

1° de enero de 1993

25 de junio de 1991

5 de enero de 1991

20 de noviembre de 1991
13 de junio de 1991

17 de septiembre de 1991
15 de septiembre de 1990
12 de septiembre de 1993
20 de septiembre de 1990
20 de julio de 1991

6 de septiembre de 1990
11 de marzo de 1994

7 de septiembre de 1990
2 de julio de 1994

2 de septiembre de 1990
5 de diciembre de 1990
10 de junio de 1993

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
19 de septiembre de 1990
15 de julio de 1992

13 de febrero de 1991

8 de julio de 1995

9 de septiembre de 1990
6 de noviembre de 1991
11 de enero de 1993

5 de octubre de 1990

12 de agosto de 1994

15 de julio de 1994

28 de octubre de 1992

27 de noviembre de 1992
3 de noviembre de 1993
10 de mayo de 1995

2 de noviembre de 1991
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Estados

Italia
Jamahiriya Arabe Libia
Jamaica
Japon
Jordania
Kazakstan
Kenya
Kirguistan
Kuwait
Lesotho
Letonia
Libano

Liberia
Lituania
Luxemburgo
Madagascar
Malasia
Malawi
Maldivas

Mali

Malta
Marruecos
Mauricio
Mauritania
México
Micronesia (Estados
Federados de)
Monaco
Mongolia
Mozambique
Myanmar
Namibia
Nauru

Nepal
Nicaragua
Niger

Nigeria
Noruega
Nueva Zelandia
Paises Bajos
Pakistan
Panama
Papua Nueva Guinea
Paraguay
Peru

Polonia

Fecha de la firma

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

21 de septiembre de 1990
29 de agosto de 1990

16 de febrero de 1994

26 de enero de 1990

7 de junio de 1990
21 de agosto de 1990

26 de enero de 1990
26 de abril de 1990

21 de marzo de 1990
19 de abril de 1990

21 de agosto de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990
30 de septiembre de 1990

26 de septiembre de 1990

26 de enero de 1990

6 de febrero de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

1° de octubre de 1990

26 de enero de 1990

20 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990
4 de abril de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

Fecha de recibo del
instrumento de
ratificacién, adhesién a/

5 de septiembre de 1991
15 de abril de 1993 a/

14 de mayo de 1991

22 de abril de 1994

24 de mayo de 1991

12 de agosto de 1994

30 de julio de 1990

7 de octubre de 1994 a/
21 de octubre de 1991

10 de marzo de 1992

14 de abril de 1992 a/

14 de mayo de 1991

4 de junio de 1993

31 de enero de 1992 a/

7 de marzo de 1994

19 de marzo de 1991

17 de febrero de 1995 a/
2 de enero de 1991 a/

11 de febrero de 1991

20 de septiembre de 1990
30 de septiembre de 1990
21 de junio de 1993

26 de julio de 1990 a/

16 de mayo de 1991

21 de septiembre de 1990

5 de mayo de 1993 a/

21 de junio de 1993 a/

5 de julio de 1990

26 de abril de 1994

15 de julio de 1991 a/

30 de septiembre de 1990
27 de julio de 1994 a/

14 de septiembre de 1990
5 de octubre de 1990

30 de septiembre de 1990
19 de abril de 1991

8 de enero de 1991

6 de abril de 1993

6 de febrero de 1995

12 de noviembre de 1990
12 de diciembre de 1990
1° de marzo de 1993

25 de septiembre de 1990
4 de septiembre de 1990
7 de junio de 1991

Fecha de la entrada
en vigor

5 de octubre de 1991

15 de mayo de 1993

13 de junio de 1991

22 de mayo de 1994

23 de junio de 1991

11 de septiembre de 1994
2 de septiembre de 1990
6 de noviembre de 1994
20 de noviembre de 1991
9 de abril de 1992

14 de mayo de 1992 a/
13 de junio de 1991

4 de julio de 1993

1° de marzo de 1992

6 de abril de 1994

18 de abril de 1991

19 de marzo de 1995

1° de febrero de 1991

13 de marzo de 1991

20 de octubre de 1990
30 de octubre de 1990
21 de julio de 1993

2 de septiembre de 1990
15 de junio de 1991

21 de octubre de 1990

4 de junio de 1993

21 de julio de 1993

2 de septiembre de 1990
26 de mayo de 1994

14 de agosto de 1991
30 de octubre de 1990
26 de agosto de 1994
14 de octubre de 1990

4 de noviembre de 1990
30 de octubre de 1990
19 de mayo de 1991

7 de febrero de 1991

6 de mayo de 1993

7 de marzo de 1995

12 de diciembre de 1990
11 de enero de 1991

31 de marzo de 1993

25 de octubre de 1990

4 de octubre de 1990

7 de julio de 1991



Estados

Portugal
Qatar

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Norte

Republica Arabe Siria
Republica Centroafricana
Republica Checa*
Republica de Corea

Republica Democratica
Popular Lao

Republica de Moldova
Republica Dominicana

Republica Popular
Democratica de Corea

Republica Unida de Tanzania
Rumania

Rwanda

St. Kitts y Nevis

Samoa

San Marino

San Vicente y las
Granadinas

Santa Lucia
Santa Sede
Santo Tomé y Principe
Senegal
Seychelles
Sierra Leona
Sri Lanka
Sudan
Suecia
Suriname
Tailandia
Tayikistan
Togo
Trinidad y Tabago
Tlnez
Turkmenistan
Turquia
Ucrania
Uganda
Uruguay
Uzbekistan
Vanuatu
Venezuela
Viet Nam

Fecha de la firma

26 de enero de 1990
8 de diciembre de 1992

19 de abril de 1990
18 de septiembre de 1990
30 de julio de 1990

25 de septiembre de 1990

8 de agosto de 1990

23 de agosto de 1990

1° de junio de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990

20 de septiembre de 1993

20 de abril de 1990

26 de enero de 1990

13 de febrero de 1990
26 de enero de 1990
24 de julio de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990
30 de septiembre de 1990
26 de febrero de 1990

14 de septiembre de 1990
21 de febrero de 1991

17 de agosto de 1990

26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990

Fecha de recibo del
instrumento de
ratificacién, adhesién a/

21 de septiembre de 1990
3 de abril de 1995

16 diciembre 1991
15 de julio de 1993
23 de abril de 1992

20 de noviembre de 1991

8 de mayo de 1991 a/
26 de enero de 1993 a/
11 de junio de 1991

21 de septiembre de 1990
10 de junio de 1991

28 de septiembre de 1990
24 de enero de 1991

24 de julio de 1990

29 de noviembre de 1994
25 de noviembre de 1991 a/

26 de octubre de 1993

16 de junio de 1993 a/

20 de abril de 1990

14 de mayo de 1991 a/
31 de julio de 1990

7 de septiembre de 1990 a/
18 de junio de 1990

12 de julio de 1991

3 de agosto de 1990

29 de junio de 1990

1° de marzo de 1993

27 de marzo de 1992 a/
26 de octubre de 1993 a/
1° de agosto de 1990

5 de diciembre de 1991
30 de enero de 1992

20 de septiembre de 1993 a/
4 de abril de 1995

28 de agosto de 1991

17 de agosto de 1990

20 de noviembre de 1990
29 de junio de 1994 a/

7 de julio de 1993

13 de septiembre de 1990
28 de febrero de 1990
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Fecha de la entrada
en vigor

21 de octubre de 1990
3 de mayo de 1995

15 de enero de 1992

14 de agosto de 1993
23 de mayo de 1992

1° de enero de 1993

20 de diciembre de 1991

7 de junio de 1991
25 de febrero de 1993
11 de julio de 1991

21 de octubre de 1990
10 de julio de 1991

28 de octubre de 1990
23 de febrero de 1991

2 de septiembre de 1990
29 de diciembre de 1994
25 de diciembre de 1991

25 de noviembre de 1993
16 de julio de 1993

2 de septiembre de 1990
13 de junio de 1991

2 de septiembre de 1990
7 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
11 de agosto de 1991

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
31 de marzo de 1993

26 de abril de 1992

25 de noviembre de 1993
2 de septiembre de 1990
4 de enero de 1992

29 de febrero de 1992

19 de octubre de 1993

4 de mayo de 1995

27 de septiembre de 1991
16 de septiembre de 1990
20 de diciembre de 1990
29 de julio de 1994

6 de agosto de 1993

13 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
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Estados

Yemen
Yugoslavia
Zaire
Zambia
Zimbabwe

Fecha de la firma

13 de febrero de 1990

26 de enero de 1990

20 de marzo de 1990

30 de septiembre de 1990
8 de marzo de 1990

Fecha de recibo del
instrumento de
ratificacién, adhesién a/

1° de mayo de 1991

3 de enero de 1991

27 de septiembre de 1990
5 de diciembre de 1991
11 de septiembre de 1990

Fecha de la entrada
en vigor

31 de mayo de 1991

2 de febrero de 1991
27 de octubre de 1990
5 de enero de 1992
11 de octubre de 1990



CRC/ Cl 43
pagi na 47

COVPOSI CI ON DEL COM TE DE LOS DERECHOS DEL NI KO

Nonbr e

Sra. Hoda Badran*

Sra. AKkila Bel enbaogo**

Sra. Flora C. Eufem o*

Sr. Thonas Hammar ber g**

Sra. Judith Karp**

Sr. Youri Kol osov**

Srta. Sandra Prunella Mason**

Sr. Swithun Tachi ona Monbeshor a*

Sra. Marta Santos Pai s*
Sra. Marilia Sardenberg*

* Su nandato expira e

**  Su mandato expira el

Pai s de naci onal i dad

Egi pto

Bur ki na Faso

Fi l'i pi nas

Sueci a

| srael

Feder aci 6n de Rusi a
Bar bados

Zi nbabwe

Por t uga

Br asi |

28 de febrero de 1997.

28 de febrero de 1999.
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Anexo 1l

SITUACION DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES EN VIRTUD DEL ARTICULO 44
DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO AL 9 DE JUNIO DE 1995

Estado Parte

Bangladesh
Barbados
Belarus
Belice
Benin
Bhutan
Bolivia
Brasil
Burkina Faso
Burundi
Chad

Chile
Costa Rica
Ecuador
Egipto

El Salvador

Federacién de
Rusia

Filipinas
Francia
Gambia
Ghana
Granada
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Honduras

Indonesia

Kenya
Mali
Malta
Mauricio
México
Mongolia
Namibia
Nepal
Nicaragua
Niger
Pakistan
Paraguay
Pera

Inform

Fecha de la entrada
en vigor

2 de septiembre de 1990
8 de noviembre de 1990
31 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
24 de octubre de 1990

30 de septiembre de 1990
18 de noviembre de 1990
1° de noviembre de 1990
12 de septiembre de 1990
20 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990

15 de septiembre de 1990
20 de septiembre de 1990
6 de septiembre de 1990
7 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
5 de diciembre de 1990

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
19 de septiembre de 1990
9 de septiembre de 1990
5 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
20 de octubre de 1990
30 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
21 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
30 de octubre de 1990
14 de octubre de 1990

4 de noviembre de 1990
30 de octubre de 1990
12 de diciembre de 1990
25 de octubre de 1990

4 de octubre de 1990

inicial ieron

Fecha limite de
presentacion

1° de septiembre de 1992
7 de noviembre de 1992
30 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
23 de octubre de 1992

29 de septiembre de 1992
17 de noviembre de 1992
31 de octubre de 1992

11 de septiembre de 1992
20 de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992

14 de septiembre de 1992
19 de septiembre de 1992
5 de septiembre de 1992
6 de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
4 de diciembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
18 de septiembre de 1992
8 de septiembre de 1992
4 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
19 de octubre de 1992
29 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
20 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
29 de octubre de 1992
13 de octubre de 1992

3 de noviembre de 1992
29 de octubre de 1992
11 de diciembre de 1992
24 de octubre de 1992

3 de octubre de 1992

ntar en 1992

Eecha de presentacion

12 febrero de 1993

14 de septiembre de 1992

7 de julio de 1993

22 de junio de 1993
28 de octubre de 1992

23 de octubre de 1992
3 de noviembre de 1992

16 de octubre de 1992
21 de septiembre de 1993
8 de abril de 1993

5 de enero de 1995

11 de mayo de 1993
17 de noviembre de 1992

15 de diciembre de 1992
20 de diciembre de 1994
21 de diciembre de 1992
10 de abril de 1995

12 de enero de 1994

27 de abril de 1994

25 de enero de 1993

30 de agosto de 1993
28 de octubre de 1992

Signatura_

CRC/C/3/Add.14

CRCI/C/3/Add.2

CRC/C/3/Add.19

CRC/C/3/Add.18
CRC/C/3/Add.8

CRC/C/3/Add.6

CRC/C/3/Add.9 y
Add.28

CRCI/C/3/Add.5
CRC/C/3/Add.23
CRC/C/3/Add.15

CRC/C/3/Add.33

CRC/C/3/Add.17

CRC/C/3/Add.10 y
CRC/C/3/Add.26

CRC/C/3/Add.11
CRC/C/3/Add.32
CRC/C/3/Add.12
CRC/C/3/Add.34
CRC/C/3/Add.25
CRC/C/3/Add.29
CRC/C/3/Add.13
CRC/C/3/Add.22

CRC/C/3/Add.7 y
CRC/C/3/Add.24



Estado Parte

Portugal

Republica
Popular
Democrética de
Corea

Rumania

Saint Kitts y
Nevis

Santa Sede
Senegal
Seychelles
Sierra Leona
Sudan

Suecia
Togo
Uganda
Uruguay
Venezuela
Viet Nam

Zaire
Zimbabwe

Angola
Argentina

Australia
Bahamas
Bulgaria
Chipre
Colombia
Cote d'lvoire
Croacia
Cuba
Dinamarca
Djibouti
Dominica
Eslovenia
Espafia
Estonia
Etiopia

ex Republica

Yugoslava de
Macedonia

Finlandia
Guyana
Hungria
Israel

Fecha de la entrada
en vigor

21 de octubre de 1990

21 de octubre de 1990
28 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
7 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
16 de septiembre de 1990
20 de diciembre de 1990
13 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990

27 de octubre de 1990
11 de octubre de 1990

Inform

4 de enero de 1991
3 de enero de 1991

16 de enero de 1991

22 de marzo de 1991

3 de julio de 1991

9 de marzo de 1991

27 de febrero de 1991

6 de marzo de 1991

7 de noviembre de 1991
20 de septiembre de 1991
18 de agosto de 1991

5 de enero de 1991

12 de abril de 1991

25 de junio de 1991

5 de enero de 1991

20 de noviembre de 1991
13 de junio de 1991

17 de septiembre de 1991
20 de julio de 1991

13 de febrero de 1991

6 de noviembre de 1991
2 de noviembre de 1991

Fecha limite de
presentacio

20 de octubre de 1992

20 de octubre de 1992
27 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
6 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992

1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
15 de septiembre de 1992
19 de diciembre de 1992
12 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992

26 de octubre de 1992
10 de octubre de 1992
inicial ieron
3 de enero de 1993
2 de enero de 1993

15 de enero de 1993

21 de marzo de 1993

2 de julio de 1993

8 de marzo de 1993

26 de febrero de 1993

5 de marzo de 1993

6 de noviembre de 1993
19 de septiembre de 1993
17 de agosto de 1993

4 de enero de 1993

11 de abril de 1993

24 de junio de 1993

4 de enero de 1993

19 de noviembre de 1993
12 de junio de 1993

16 de septiembre de 1993
19 de julio de 1993

12 de febrero de 1993

5 de noviembre de 1993
1° de noviembre de 1993

Eech resentacion

17 de agosto de 1994

14 de abril de 1993

2 de marzo de 1994
12 de septiembre de 1994

29 de septiembre de 1992

7 de septiembre de 1992

30 de septiembre de 1992

23 de mayo de 1995

ntar en 1!

17 de marzo de 1993

22 de diciembre de 1994
14 de abril de 1993

8 de noviembre de 1994

14 de septiembre de 1993

29 de mayo de 1995
10 de agosto de 1993

12 de diciembre de 1994

CRC/ T/ 43
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CRC/C/3/Add.30

CRC/C/3/Add.16

CRCI/C/3/Add.27
CRC/C/3/Add.31

CRC/C/3/Add.3 y
CRCI/C/3/Add.20

CRC/C/3/Add.1

CRC/C/3/Add.4 y
CRC/C/3/Add.21

CRC/C/3/Add.35

CRC/C/8/Add.2 y
CRC/C/8/Add.17

CRC/C/8/Add.24
CRC/C/8/Add.3

CRC/C/8/Add.19

CRC/C/8/Add.8

CRC/C/8/Add.25
CRC/C/8/Add.6

CRC/C/8/Add.22



CRC/ T/ 43
pagi na 50

E Par

Italia
Jamaica
Jordania
Kuwait
Libano
Madagascar
Malawi
Maldivas
Mauritania
Myanmar
Nigeria
Noruega
Panaméa
Polonia
Republica de
Corea
Republica
Democratica
Popular Lao
Republica
Dominicana

Republica Unida

de Tanzania
Rwanda
San Marino

Santo Tomé y
Principe

Sri Lanka
Ucrania
Yemen

Yugoslavia

Alemania
Albania
Austria
Azerbaiyan
Bahrein
Bélgica
Bosnia y
Herzegovina
Cabo Verde
Camboya
Canada
China
Eslovaquia

Guinea
Ecuatorial

Irlanda
Islandia

Fecha de la entrada
____envigor

5 de octubre de 1991
13 de junio de 1991
23 de junio de 1991
20 de noviembre de 1991
13 de junio de 1991
18 de abril de 1991
1° de febrero de 1991
13 de marzo de 1991
15 de junio de 1991
14 de agosto de 1991
19 de mayo de 1991
7 de febrero de 1991
11 de enero de 1991
7 de julio de 1991

20 de diciembre de 1991

7 de junio de 1991

11 de julio de 1991

10 de julio de 1991
23 de febrero de 1991
25 de diciembre de 1991

13 de junio de 1991

11 de agosto de 1991

27 de septiembre de 1991
31 de mayo de 1991

2 de febrero de 1991

Inform

5 de abril de 1992

28 de marzo de 1992

5 de septiembre de 1992
12 de septiembre de 1992
14 de marzo de 1992

15 de enero de 1992

6 de marzo de 1992

4 de julio de 1992

14 de noviembre de 1992
12 de enero de 1992

1° de abril de 1992

1° de enero de 1993

15 de julio de 1992
28 de octubre de 1992
27 de noviembre de 1992

Fecha limite de
presentacio

4 de octubre de 1993
12 de junio de 1993
22 de junio de 1993
19 de noviembre de 1993
12 de junio de 1993
17 de mayo de 1993
31 de enero de 1993
12 de marzo de 1993
14 de junio de 1993
13 de agosto de 1993
18 de mayo de 1993
6 de febrero de 1993
10 de enero de 1993
6 de julio de 1993

19 de diciembre de 1993

6 de junio de 1993
10 de julio de 1993

9 de julio de 1993
22 de febrero de 1993
24 de diciembre de 1993

12 de junio de 1993

10 de agosto de 1993

26 de septiembre de 1993
30 de mayo de 1993

1° de febrero de 1993

inicial ieron

4 de mayo de 1994

27 de marzo de 1994

4 de septiembre de 1994
11 de septiembre de 1994
14 de marzo de 1994

14 de enero de 1994

5 de marzo de 1994

3 de julio de 1994

15 de noviembre de 1994
11 de enero de 1994

31 de marzo de 1994

31 de diciembre de 1994

14 de julio de 1994
27 de octubre de 1994
26 de noviembre de 1994

Eech resentacion

11 de octubre de 1994
25 de enero de 1994
25 de mayo de 1993

21 de diciembre de 1994
20 de julio de 1993

6 de julio de 1994

21 de septiembre de 1993

30 de agosto de 1993

11 de enero de 1994

17 de noviembre de 1994

29 de abril de 1994
30 de septiembre de 1992

23 de marzo de 1994

13 de octubre de 1993

14 de noviembre de 1994
21 de septiembre de 1994

ntar en 1994

30 de agosto de 1994

12 de julio de 1994

17 de junio de 1994
27 de marzo de 1995

30 de noviembre de 1994

CRC/C/8/Add.18
CRC/C/8/Add.12
CRC/C/8/Add.4

CRC/C/8/Add.23
CRC/C/8/Add.5

CRC/C/8/Add.15

CRC/C/8/Add.9

CRC/C/8/Add.7

CRC/C/8/Add.11

CRC/C/8/Add.21

CRC/C/8/Add.14
CRC/C/8/Add.1

CRC/C/8/Add.13

CRC/C/8/Add.10/Rev.1

CRC/C/8/Add.20
CRC/C/8/Add.16

CRC/C/11/Add.5

CRC/C/11/Add.4

CRC/C/11/Add.3
CRC/C/11/Add.7

CRC/C/8/Add.6



Estado Parte

Lesotho
Letonia
Lituania

Reino Unido de
Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

Republica
Centroafricana
Republica Checa
Tailandia

Trinidad y
Tabago

Tlnez

Zambia

Antigua y
Barbuda

Argelia
Armenia
Camerudn
Comoras
Congo

Fiji

Grecia

India

Islas Marshall
Jamahiriya Arabe
Libia

Liberia
Marruecos

Micronesia
(Estados
Federados de)

Ménaco
Nueva Zelandia

Papua Nueva
Guinea
Republica Arabe
Siria

Republica de
Moldova

San Vicente y las
Granadinas

Santa Lucia
Suriname
Tayikistan
Turkmenistan

Vanuatu

Fecha de la entrada
____envigor

9 de abril de 1992
14 de mayo de 1992
1° de marzo de 1992

15 de enero de 1992

23 de mayo de 1992
1° de enero de 1993
26 de abril de 1992

4 de enero de 1992
29 de febrero de 1992
5 de enero de 1992

Inform

4 de noviembre de 1993

16 de mayo de 1993

23 de julio de 1993

10 de febrero de 1993

22 de julio de 1993

13 de noviembre de 1993
12 de septiembre de 1993
10 de junio de 1993

11 de enero de 1993

3 de noviembre de 1993

15 de mayo de 1993
4 de julio de 1993
21 de julio de 1993

4 de junio de 1993
21 de julio de 1993
6 de mayo de 1993

31 de marzo de 1993

14 de agosto de 1993

25 de febrero de 1993

25 de noviembre de 1993
16 de julio de 1993

31 de marzo de 1993

25 de noviembre de 1993
20 de octubre de 1993

6 de agosto de 1993

Fecha limite de
_presentacion Eech resentacion

8 de abril de 1994
13 de mayo de 1994
28 de febrero de 1994

14 de enero de 1994 15 de marzo de 1994

23 de mayo de 1994
31 de diciembre de 1994
25 de abril de 1994

3 de enero de 1994
28 de febrero de 1994
4 de enero de 1994

10 de mayo de 1994

inicial n_presentar en 1

3 de noviembre de 1995

15 de mayo de 1995

5 de agosto de 1995

9 de febrero de 1995

21 de julio de 1995

12 de noviembre de 1995
11 de septiembre de 1995
9 de junio de 1995

10 de enero de 1995

2 de noviembre de 1995

14 de mayo de 1995
3 de julio de 1995
20 de julio de 1995

3 de junio de 1995
20 de julio de 1995
5 de mayo de 1995

31 de marzo de 1995

13 de agosto de 1995

24 de febrero de 1995

24 de noviembre de 1995
15 de julio de 1995

31 de marzo de 1995

24 de noviembre de 1995
19 de octubre de 1995

5 de agosto de 1995
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CRC/C/11/Add.1

CRC/C/11/Add.2
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Fecha de la entrada Fecha limite de
E Par en vigor presentacion Eecha de presentacién
Informes inicial n presentar en 1
Afganistan 27 de abril de 1994 26 de abril de 1996
Gabon 11 de marzo de 1994 10 de marzo de 1996
Japon 22 de mayo de 1994 21 de mayo de 1996
Luxemburgo 6 de abril de 1994 5 de abril de 1996
Mozambique 26 de mayo de 1994 25 de mayo de 1996
Georgia 2 de julio de 1994 1° de julio de 1996
Iraq 15 de julio de 1994 14 de julio de 1996
Uzbekistan 29 de julio de 1994 28 de julio de 1996
Irdn (Republica
Islamica del) 12 de agosto de 1994 11 de agosto de 1996
Nauru 26 de agosto de 1994 25 de agosto de 1996
Eritrea 2 de septiembre de 1994 1° de septiembre de 1996
Kazakstan 11 de septiembre de 1994 10 de septiembre de 1996
Kirguistan 6 de noviembre de 1994 5 de noviembre de 1996
Samoa 29 de diciembre de 1994 28 de diciembre de 1996
Informes inicial n_presentar en 1997

Paises Bajos 7 de marzo de 1995 6 de marzo de 1977
Malasia 19 de marzo de 1995 18 de marzo de 1997
Botswana 13 de abril de 1995 12 de abril de 1997
Qatar 3 de mayo de 1995 2 de mayo de 1997
Turquia 4 de mayo de 1995 3 de mayo de 1997
Islas Salomén 10 de mayo de 1995 9 de mayo de 1997

Haiti 8 de julio de 1995 7 de julio de 1997
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LI STA DE LOS | NFORMES | NI Gl ALES EXAM NADCS POR EL COM TE

AL 9 DE JUNI O DE 1995

I nfornes de | os

Cbser vaci ones
adopt adas

Est ados Partes por el Comté
Tercer periodo de sesiones
(Enero de 1993)
Bolivia CRC/ ¢ 3/ Add. 2 CRC/ T/ 15/ Add. 1
Sueci a CRC/ ¢ 3/ Add. 1 CRC/ T/ 15/ Add. 2
Vi et Nam CRC/C/3/Add. 4 y 21 CRC/ T/ 15/ Add. 3
Feder aci 6n de Rusi a CRC/ ¢ 3/ Add. 5 CRC/ T 15/ Add. 4
Egi pto CRC/ ¢/ 3/ Add. 6 CRC/ T/ 15/ Add. 5
Sudan CRC/ ¢ 3/ Add. 3 CRC/ T/ 15/ Add. 6
(prelimnar)
Cuarto periodo de sesiones
(Septi enbre-octubre de 1993)
| ndonesi a CRC/ J 3/ Add. 10 CRC/ T 15/ Add. 7
(prelimnar)
Per G CRC/ ¢ 3/ Add. 7 CRC/ T/ 15/ Add. 8
El Sal vador CRC/C/3/Add. 9 y 28 CRC/ C/ 15/ Add. 9
Sudan CRC/C/ 3/ Add. 3 y 20 CRC/ T/ 15/ Add. 10
Costa Rica CRC/ ¢/ 3/ Add. 8 CRC/ ¢/ 15/ Add. 11
Rwanda CRC/ ¢ 8/ Add. 1 CRC/ T/ 15/ Add. 12
(prelimnar)
Quinto periodo de sesiones
(Enero de 1994)
Méxi co CRC/ T 3/ Add. 11 CRC/ ¢/ 15/ Add. 13
Nam bi a CRC/ T 3/ Add. 12 CRC/ T/ 15/ Add. 14
Col onbi a CRC/ ¢/ 8/ Add. 3 CRC/ T/ 15/ Add. 15
(prelimnar)
Rumani a CRC/ T/ 3/ Add. 16 CRC/ T/ 15/ Add. 16
Bel ar s CRC/ ¢ 3/ Add. 14 CRC/ T/ 15/ Add. 17
Sext o periodo de sesiones
(Abril de 1994)
Paki st an CRC/ T/ 3/ Add. 13 CRC/ T/ 15/ Add. 18
Bur ki na Faso CRC/ J 3/ Add. 19 CRC/ J 15/ Add. 19
Franci a CRC/ J 3/ Add. 15 CRC/ J 15/ Add. 20
Jordani a CRC/ ¢/ 8/ Add. 4 CRC/ C. 15/ Add. 21
Chile CRC/ T/ 3/ Add. 18 CRC/ T/ 15/ Add. 22
Nor uega CRC/ CJ 8/ Add. 7 CRC/ ¢ 15/ Add. 23
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Séptino periodo de sesiones
(Septienbre-octubre de 1994)

Hondur as
I ndonesi a
Madagascar
Par aguay

Espafa
Argentina

Cctavo periodo de sesiones
(Enero de 1995)

Fi l'i pi nas
Col onmbi a
Pol oni a
Jamai ca

Di namar ca
Rei no Uni do

Noveno periodo de sesiones
(Mayo-juni o de 1995)

I nfornmes de | os
Est ados Partes

CRC/ T/ 3/ Add.
CRC/ T/ 3/ Add.
CRC/ T/ 8/ Add.
CRC/ T/ 3/ Add.

CRC/ T/ 8/ Add.
CRC/ T/ 8/ Add.

CRC/ T/ 3/ Add.
CRC/ T/ 8/ Add.
CRC/ T/ 8/ Add.
CRC/ T/ 8/ Add.
CRC/ T/ 8/ Add.

17
10 y 26

22

2y 17

23
3
11
12
8

CRC/ ¢/ 11/ Add. 1

Ni car agua
Canada
Bél gi ca
Tlanez

Sri Lanka

CRC/ T 3/ Add. 25
CRC/ ¢/ 11/ Add. 3
CRC/ C/ 11/ Add. 4
CRC/ ¢ 11/ Add. 2
CRC/ T/ 8/ Add. 13

Cbser vaci ones
adopt adas

por el Comté

CRC/ ¢J 15/ Add. 24
CRC/ ¢J 15/ Add. 25
CRC/ CJ 15/ Add. 26

CRC/ C/ / 15/ Add. 27
(prelimnar)
CRC/ ¢J 15/ Add. 28

CRC/ ¢/ 15/ Add. 35
(aprobadas en el
octavo periodo
de sesiones)

CRC/ T 15/ Add. 29
CRC/ T/ 15/ Add. 30
CRC/ T 15/ Add. 31
CRC/ T/ 15/ Add. 32
CRC/ T/ 15/ Add. 33
CRC/ T/ 15/ Add. 34

CRC/ T/ 15/ Add. 36
CRC/ T/ 15/ Add. 37
CRC/ T 15/ Add. 38
CRC/ T/ 15/ Add. 39
CRC/ T 15/ Add. 40
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Anexo V

LI STA PROVI SIONAL DE LCS | NFORMES | NI Cl ALES QUE SE PREVE QUE
EL COM TE EXAM NE EN SUS PERI ODOS DE SESI ONES 10° Y 11°

Inforne del Estado Parte

Déci nb _periodo de sesiones
(30 de octubre a 17 de novi enbre de 1995)

Al emani a CRC/ ¢/ 11/ Add. 5
Sant a Sede CRC/ J 3/ Add. 27
Italia CRC/ ¢/ 8/ Add. 18
Por t ugal CRC/ C 3/ Add. 30
Senegal CRC/ C 3/ Add. 31
Ucrani a CRC/ U 8/ Add. 10/ Rev. 1

11° periodo de sesiones
(8 a 26 de enero de 1996)

Croaci a CRC/ C/ 8/ Add. 19
Fi nl andi a CRC/ T 8/ Add. 22
I sl andi a CRC/ C/ 11/ Add. 6
Republica de Corea CRC/ T/ 8/ Add. 21
Yenen CRC/ C/ 8/ Add. 20
Republ i ca Federativa de Yugosl avi a CRC/ C/ 8/ Add. 16
Mongol i a CRC/ T 3/ Add. 32

Li bano CRC/ C/ 8/ Add. 23
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Anexo Vi

CARTA DE FECHA 24 DE MARZO DE 1995 DI RI G DA A LA PRESI DENTA
DEL COM TE DE LGOS DERECHOS DEL NI NO POR LA M SI ON
PERVANENTE DE LA REPUBLI CA FEDERATI VA DE YUGOSLAVI A

ANTE LA OFI CI NA DE LAS NACI ONES UNI DAS EN G NEBRA

Con referencia a la nota del Secretario General de |as Unidas
N G SO 228/2 (3), de 2 de marzo de 1995, por la que infornd al Cobierno de
| a Republica Federativa de Yugoslavia de la fecha y el lugar del periodo de
sesi ones en el que se preveia que se exami nara su inforne inicial sobre la
aplicaci on de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio, siguiendo
i nstrucci ones, desearia sefial ar | a posicion de m GCobierno:

La Republica Federativa de Yugoslavia es |la continuaci 6n de |a personalidad
estatal, internacional, juridica y politica de |a ex Republica Federativa
Soci al i sta de Yugoslavia y cunple estrictanmente todos | os conprom sos
i nt ernaci onal es que habia contraido |a ex Yugoslavia. Entre éstos cabe
nmenci onar el conpromi so de cunplir de buena fe |as obligaciones que |le
i ncunben por ser mienbro de |Ia Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio.

Si enpre henpbs consi derado que el di al ogo que nmant enenbs con el Comté de
| os Derechos del N fio es valioso. En particular, henos apreciado altanente
el deseo denpbstrado por |os menbros del Conité de enterarse, en contacto
directo con | os representantes de | a Republica Federativa de Yugoslavia, de
los sufrimentos de |os nifios bajo el régi nen de sanciones. Opi nanbs que ese
di 4l ogo deberia proseguir en el futuro, en pie de igualdad y en condiciones
de respeto mutuo.

Conp Estado Parte en |a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fo, la
Republ i ca Federativa de Yugosl avia conparte con | os demas Estados Partes en
I a Convenci 6n obligaci ones y derechos. Lanentabl enmente, se han denegado a | a
Republ i ca Federativa de Yugosl avia esos derechos, en particular el derecho a
participar en pie de igualdad en | a deliberaciones de | os Estados Partes en
I a Convenci 6n. En un breve periodo, en dos ocasiones se han suspendi do | os
derechos de | a Republica Federativa de Yugoslavia a participar en |as
reuni ones de | os Estados Partes en | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio:
en octubre de 1994 y en febrero del afio en curso.

Las nedi das de este tipo contravienen |las disposiciones de |a Convencio6n y
son contrarias a la Convencion y a |l as normas basi cas contenidas en e
derecho de | os tratados. Suponen una viol aci 6n del principio de |a igual dad
entre | os Estados Partes.

En distintas ocasiones, |a Republica Federativa de Yugosl avia ha sefial ado
qgue | a decision de suspender sus derechos legitinps a participar en |as
reuni ones de | os Estados Partes supone que tanbi én se han suspendi do sus
obl i gaciones en virtud de la m sma Convenci 6n, ya que | os derechos y |as
obl i gaci ones son i ndivi si bl es.

Nos sorprende que se esté nezclando |a cuestion de | os derechos del nifio
con |l a inposicion de intereses politicos y con la voluntad de un reducido
nirmero de pai ses.
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Apel anbs a usted, sefiora Presidenta, y a todo el Comté, 6rgano conpetente
para cerciorarse de que se cunplan | os conpromni sos contraidos en virtud de
esta Convenci 6n, que contri buye a que | os paises avancen mas y con nas
rapidez en la aplicaci 6n de | a Convenci 6n, para que proteja a | a Republica
Federativa de Yugosl avia comb Estado m enbro en |la Convenci6n y no permta la
politizaci 6n, la discrimnacion y |os abusos perpetrados por al gunos Estados
Partes en |l a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio contra |la Republica
Federati va de Yugosl avi a.

Cono resultado de la actual politizaci 6n de una esfera puranente
humanitaria -1a de | os derechos del nifio- |a Republica Federativa de
Yugosl avia no participara en la | abor del Comté de | os Derechos del N fio en
su noveno periodo de sesiones en lo relativo al exanen de su informe inicial

En vista de su ya probada buena vol untad de cooperar con el Conmité de |os
Derechos del Nifio y su deseo de seguir cooperando en o relativo a esta
cuesti 6n delicada, |a Republica Federativa de Yugosl avia esta perfectanente
di spuesta a participar en la reuni 6n en que el Comté examne su informe y a
participar en cualquier otro tipo de actividad de cooperaci 6n una vez haya
canbi ado la actitud discrimnatoria contra ella, es decir, en cuanto se le
permita participar en las reuniones de | os Estados Partes y gozar de sus
derechos conb parte en | a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio.

(Eirmado): Dr. Vladimr Pavicevic
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Anexo VI

RESPUESTA DE FECHA 30 DE MAYO DE 1995 DIRIG DA A LA M SI ON
PERVANENTE DE LA REPUBLI CA FEDERATI VA DE YUGOSLAVI A ANTE
LA OFI CI NA DE LAS NACI ONES UNI DAS EN G NEBRA PCR LA
PRESI DENTA DEL COM TE DE LOS DERECHOS DEL NI RO

Desearia referirne a su carta de 24 de marzo de 1995 en |la que se inform
de | a posicion de su Gobierno respecto de la invitaci 6n que se | e habia
dirigido para que participara en el exanen por el Conmté de | os Derechos de
Ni fio del infornme inicial de | a Replublica Federativa de Yugosl avia acerca de
la aplicaci6n de I a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio.

El Comté desea nanifestar su pesar ante | a decision de su Gobi erno de no
envi ar a una del egaci 6n para que participe en | os debates que se prevé que se
cel ebren durante el periodo de sesiones en curso. Tal conp se indico en |la
nota verbal que se envié al Mnistro de Rel aci ones Exteriores de |a Republica
Federativa de Yugoslavia el 2 de narzo de 1995, el Conité tenia |a esperanza
de que | os Estados que presentan infornes enviaran a representantes de alto
nivel a las reuniones en que esta previsto que se exam nen sus informes, de
nmanera que pueda mant enerse un di al ogo efectivo y constructivo entre | os
Estados Partes y el Comté, a la luz de o dispuesto en el articulo 68 de
regl ament o provi si onal

Henps tonmado nota de | as razones expuestas por su Gobierno para explicar su
posici 6n. A este respecto, el Conité desearia hacer constar claranmente que
consi dera que | a Republica Federativa de Yugosl avia esté obligada por su
deber conb Estado Parte en |a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio y que e
Conmité seguira partiendo de ese entendi m ento.

En vista de ello, deseo informarle de que el Comité ha decidido canmbiar |a
fecha en que exam nard el informe inicial de |la Republica Federativa de
Yugosl avi a, apl azando el exanen hasta su 11° periodo de sesiones (8 a 26 de
enero de 1996). El Comité espera que su Gobi erno reconsidere su decisién de
nmanera que pueda entabl arse un di al ogo en ese periodo de sesiones.

(Eirmado): Akila Bel enmbaogo
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Anexo VI

DEBATE CGENERAL SOBRE LA ADM NI STRACI ON DE JUSTI CI A
DE MENCRES - ESBOZO

Ala luz de lo dispuesto en el articulo 75 de su reglanento provisional, el
Com té de | os Derechos del N fio ha decidido dedicar una o mas sesiones de sus
periodos ordinarios de sesiones a un debate general sobre un articulo
especifico de la Convenci 6n o un tema conexo, a fin de profundizar e
entendi m ento del contenido y |as consecuencias de |a Convenci 6n

Al entada por |a satisfactoria contribuci 6n que han aportado sus anteriores
debates tematicos a sensibilizar a | a opinién pablica acerca de |os
princi pios y disposiciones de |la Convencién y a guiar a |l os Estados en |la
aplicaci on de ésta, el Comté decidi 6 dedicar el 13 de novienbre de 1995 a la
cuestién de |la adm nistraci6n de la justicia de nenores.

El Comté ha prestado constante y decidida atencién a |la esfera de |a
admi nistracion de la justicia de nenores en el marco de sus activi dades cono
organo encargado de | a supervision de un tratado. Asimsnmo, se | e ha dado
cada vez mayor inportancia en |as observaci ones finales que adopta el Conmité
de |1 os Derechos del N fio respecto de los infornes de | os Estados Partes
(CRC/C 15 y adiciones). Asi pues, el debate general brinda una excel ente
ocasi 6n para evaluar |a experiencia del Conmté en |los prineros afios de su
nmandat o.

La experiencia del Comté ha denostrado que | a esfera de |a adm nistraci 6n
de la justicia de nenores es de inportancia practica y actual en todas |as
regi ones del rmundo y en relaci 6n con | os distintos ordenam entos juridicos
exi stentes, en particular si se tienen en cuenta las teorias innovadoras e
i nteresantes que se derivan de |a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio.

De hecho, en este instrunento juridico, conp en otras nornas de |as
Naci ones Uni das aprobadas en esta esfera -las Reglas nininmas de | as Naci ones
Uni das para la adm nistraci én de la justicia de nenores (Reglas de Beijing),
las Directrices de |las Naci ones Unidas para |a prevenci 6n de | a delincuencia
juvenil (Directrices de Riad) y |las Reglas de |as Naciones Unidas para |a
Protecci 6n de | os Menores Privados de Libertad- se prevé | a adopci 6n de un
sistema orientado a la infancia que reconozca al nifio cono sujeto de derechos
y libertades fundanental es y recal que | a necesi dad de que en todas | as
nedi das relativas a | os nifios | a consideraci 6n prinordi al sea el interés
superior del nifio.

Estos y otros val ores fundament al es denuestran cuan i nportante es que | os
Est ados Partes adopten todas |as medi das necesarias para garantizar que su
| egi sl aci 6n nacional y su practica estén en plena arnonia con |a Convenci 6n
sobre | os Derechos del Nifio. Por consiguiente, el debate general sentara un
i mportante marco para guiar ese proceso de canbio.

Es inportante recordar que |os distintos sectores del sistema de |as
Naci ones Uni das estan cada vez més interesados en |la esfera de la
admi nistracion de la justicia de nenores y en particular en | as nornas
relativas a | os nenores privados de libertad. El afio pasado se cel ebr6 en
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Vi ena una inportante reuni 6n de expertos en |la que se adoptd una serie de

i mportant es reconendaci ones sobre | os derechos hunanos de | os nenores

det eni dos (véase E/CN. 4/1995/100). Mas adel ante, esta serie de

reconendaci ones, dirigidas a |a conunidad internaci onal en conjunto, |os
o0rganos y organi smbs de | as Naciones Unidas, |os Estados y |as organi zaci ones
no gubernanental es, fue apoyada por |a Comni sion de Derechos Humanos
(resoluci6on 1995/41) y por el Noveno Congreso de |as Naci ones Uni das sobre
Prevenci 6n del Delito y Tratam ento del Delincuente (El Cairo, 29 de abri

al 8 de mayo de 1995). Por consiguiente, esas decisiones y el infornme de la
reuni 6n de expertos constituyen una inportante referencia para el debate
temati co que cel ebrard el Comté.

El debate tematico se centrara esencial nente en | as disposiciones de |os
articulos 37, 39 y 40 de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio, pero conp
es natural reflejara el criterio holistico de |a Convenci 6n, denostrando asi
I a interdependencia e indivisibilidad de | os derechos fundanental es de |os
ni ios. A este respecto, al igual que en los anteriores debates cel ebrados
por el Comté, seran de inportancia decisiva en el exanen de este tenma |o0s
princi pi os general es de | a Convenci 6n, a saber, la no discrimnacién, el
interés superior del nifio y la participaci 6n del nifio en | as deci si ones que
| e af ectan.

Las dos esferas béasicas en que se centrard el debate seran la inportancia
de la aplicacion efectiva de las normas existentes y el valor de la
cooperaci 6n internacional, en particular por nedio de progranas de asistencia
técnica. En el examen de esas esferas se insistira en la inportancia de la
responsabi lidad para | a protecci 6n de | os derechos hunanos de | os nifios y e
respeto de esos derechos, recalcando a |la vez |a necesidad de fonmentar |a
solidaridad internacional para |lograr que se ejerzan esos derechos.

De conform dad con | o dispuesto en el articulo 45 de I a Convenci én sobre
| os Derechos del Nifio, se invita a | os 6rganos, organi snos especi al i zados, y
otras enti dades conpetentes de | as Naci ones Uni das, incluidas |as
or gani zaci ones no gubernanentales y las instituciones académ cas y de
i nvestigaci 6n a que contri buyan al debate y proporci onen asesoram ento
especi al i zado sobre esos dos temas, teniendo en cuenta |as activi dades que
hayan realizado en el anmbito de su nandato. Esas contribuci ones podréan
referirse, entre otras cosas, al contenido de | os derechos especificos
reconoci dos por |a Convencion en los articulos 37, 39 y 40, informar de |os
proyectos concretos realizados a nivel nacional o regional o ilustrar
realizaciones satisfactorias o las dificultades que han surgi do en ese
pr oceso.

Para que se pueda organi zar el debate tematico, se pide a |los participantes
que a mas tardar el 20 de septienbre de 1995 presenten por escrito sus
ponenci as, que podran presentar verbal nente el dia del debate general, en una
i ntervenci 6n que no deberia durar nmas de diez mnutos. E Comté acogera
conpl acido | a presentaci 6n de reconendaci ones especificas orientadas a la
acci 6n que puedan contribuir efectivanente a |la pronoci én y protecci 6n de |os
derechos del nifo.
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PERI ODO DE SESI ONES DEL COM TE

Reservas, decl araciones y objeciones relativas a la
Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio

Inforne inicial de N caragua

Inforne inicial de Sri Lanka

Inforne inicial de |a Republica Federativa de Yugosl avi a
Informe inicial de Tunez

Informe inicial del Canadéa

Inforne inicial de Bélgica
onservaci ones finales: N caragua
oservaci ones finales: Canada
(oservaci ones finales: Bélgica
Qobservaci ones finales: Tilnez
onservaci ones finales: Sri Lanka

Recopi | aci 6n de | as concl usi ones y reconmendaci ones
aprobadas por el Conmité de | os Derechos del N fio

Not a del Secretario CGeneral sobre |as nedi das de
seguimento tras el examen de |os infornmes presentados

Not a del Secretario General acerca de |os Estados Partes
en |l a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifioy la
situaci 6n de | os infornes presentados

Nota del Secretario General sobre |las esferas en que e
Conmité ha determ nado que hay que prestar asistencia

t écni ca

Nota del Secretario CGeneral sobre los infornmes iniciales
gue deben presentarse en 1996

Progranma provi sional y anotaci ones

Actas resum das del noveno periodo de sesiones



